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Ekologicka likvidace tohoto zafizeni je zajiSténa v ramci kolektivniho systému RETELA.



DULEZITE POKYNY K BEZPECNOSTI

PFi pouzivani elektrickych spotfebicu je nutné vzdy dodrzovat zakladni
preventivni opatfeni. Nez zacnete pouzivat tento Sici stroj pro
domacnost, prectéte si vSechny pokyny.

POZOR - Jak snizit nebezpeci urazu elektrickym proudem:

1. Nikdy nenechavejte zapnuty Sici stroj bez dozoru.

2. Okamzité po skonCeni prace a pred Cisténim stroj vzdy vypnéte ze
zasuvky

3. Maximalni vykon LED zarovky je 0.3W, maximalni napéti je DC 9V.
Pokud je zarovka vadna, pfistroj nepouzivejte, odesSlete jej do
servisniho stfediska SINGER nebo k servisnimu technikovi za
ucelem opravy nebo vymény.

POZOR - Jak snizit nebezpeci popaleni, pozaru, urazu elektrickym

proudem nebo poranéni

1. Nenechavejte stroj détem na hrani. Pfi praci se strojem v pfitomnosti
déti dbejte zvySené opatrnosti.

2. Sici stroj pouzivejte pouze k Gi¢elim uvedenym v této pFiruéce.
Pouzivejte pouze pfislusenstvi doporu¢ené vyrobce, uvedené v této
pfirucce.

3. Nikdy nepracujte s Sicim strojem, pokud ma poskozenou sitovou
$ndru nebo vidlici, nefunguje spravné, upadl a poskodil se, nebo
spadl| do vody. Dejte stroj zkontrolovat, opravit nebo sefidit u
nejbliz§iho autorizovaného prodejce nebo v servisu.

4. Nikdy na stroji nepracujte se zakrytymi vétracimi otvory.
Nenechavejte ve vétracich otvorech ani na ovladacim pedalu
usazovat chlupy, prach, ani kousky latek.

5. Nepfiblizujte se prsty k pohyblivym dilim stroje. Zvlastni pozor si
davejte na jehlu.

6. Pouzivejte vzdy spravnou stehovou desku. Nespravna deska mize
zpUsobit lamani jehly.

1.
. Nepouzivejte Sici stroj na volném prostranstvi (venku).
13.

14.
15.

16.
17.

18.
19.

20.

21.

Nepouzivejte ohnuté, poSkozené jehly.

Pri Siti netahejte za latku, ani na ni netlacte. Mohly byste vychylit a
Zlomit jehlu.

Kdyz délate jakékoli prace v prostoru jehly, jako navlékani, vyménu
jehly, navlékani civky, vyménu pfitlacné patky apod., vzdy vypnéte
stroj (,O).

. Pfi snimani kryth, mazani ¢i provadéni jakékoli uzivatelské udrzby

dle této pfFirucky, vzdy vypnéte stroj ze zasuvky.
Nikdy nestrkejte zadné pfedméty do otvorl ve stroji.

Nepouzivejte stroj tam, kde se pouzivaji aerosolové vyrobky (spreje)
nebo kde se pouzivaji technické plyny.

Pfed vypnutim ze zasuvky vypnéte stroj do polohy ,0".

PFi vypojovani ze zasuvky netahejte za $fdru, ale uchopte do ruky
vidlici.

Urove hluku pfi norméalnich provoznich podminkéach je 75dB (A).
Kdyz stroj nefunguije, jak ma, vypnéte jej ze zasuvky.

Nikdy nepokladejte nic na ovladaci pedal.

Tento Sici stroj je vybaven dvojitou izolaci. Pouzivejte pouze shodné
nahradni dily. Ridte se pokyny pro obsluhu spotiebiéd s dvojitou
izolaci.

Tento spotfebi¢ neni ur€en osobam (véetné déti) se snizenou
fyzickou a dusSevni schopnosti, se snizenou vnimavosti nebo s
nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud nepracuji pod dohledem
nebo podle pokyn( osoby odpovédné za jejich bezpecnost.

Na déti je tfeba dohlizet, aby si se strojem nehraly.

TYTO POKYNY K OBSLUZE SI ULOZTE
Tento stroj je konstruovan pro pouziti v domacnosti,
nikoliv pro dilensky provoz.



BLAHOPREJEME VAM

Jako majitel nového Siciho stroje Singer mate pfed sebou vzrusujici tvaréi dobrodruzstvi. Od prvniho okamziku, kdy s nim za¢nete pracovat, si
uvédomite, Ze Sijete na jednom z nesnaze ovladatelnych stroju, jaky byl kdy vyroben.

Doporucujeme Vam, abyste predtim, nez zaénete stroj pouzivat, zjistili vSechny jeho schopnosti dikladnym prostudovanim tohoto navodu krok za
krokem u svého stroje.

Abyste vzdy méli k dispozici to nejmodernéjsi zafizeni, vyhrazuje si vyrobce pravo, uzna-li to za nutné, kdykoli zménit vzhled nebo konstrukci tohoto
stroje i jeho pfisluSenstvi.

Singer® je registrovana ochranna znamka spole¢nosti The Singer Company Ltd. S.a.r.l. a jejich pobocek.

Copyright © 2012
V8echny prava vyhrazena po celém svété.

SEZNAM ZNACKOVYCH OPRAVEN SINGER

SINGER SERVIS Petr Stefanski Miroslav JELINEK Miloslav Zizka

Klapkova 74 Vyskovicka 178 Branky 17 Hoficka 831

180 00 Praha 8 - Kobylisy. 710 00 Ostrava 664 41 Brno 500 00 Hradec Kréalové

tel.: 272 773 079 tel.: 596 752 132 tel.: 547 352 285 tel.: 495 538 130

servis@singer.cz mob.: 602 553 203 mob.: 603 812 814
Jan Silpoch, 1+M Jjelinekservis@quick.cz

Frantisek Zetek Hlavanova 8 Zdenék Vorlicky

AlSova 835 301 00 Plzeni Petr Stavarek Satovské 12

438 01 Zatec tel.: 377 240 006 Dolni 1004 671 81 Znojmo

tel.: 415712 655 744 01 Frenstat tel.: 515 227 255

frantisek.zetek@tiscali.cz pod Radhostem mob.: 606 711 110

tel.. 556 830 290

Spotfebi€ neni ur€eny pro pouzivani osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi, mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem
zkuSenosti a védomosti, pokud osoba odpovédna za jejich bezpe&nost neposkytuje dohled nebo je nepoucila o pouzivani spotfebice.
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[]Zakladni ¢asti stroje
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Voli¢ nastaveni napéti

PFitlak patky

Nitova paka

Packa pro zpétné Siti

Odfezavac niti

Pritlacna patka

Stehova deska

Nasuvna pfidavna deska / schranka na pfisluSenstvi

TFi polohy jehly

. Doraz navijece civky na spodni nit
. Voli¢ Sifky stehu

. Voli¢ délky stehu

. Vybér stehu




[]Zakladni ¢asti stroje

14. Horizontalni kolik civky niti

15. Navije€ spodni niti

16. Otvor pro druhy kolik civky

17. Ruéni kolo

18. Voli¢ hustoty knoflikové dirky

19. Hlavni vypinac (vypina¢ osvétleni)
20. Elektricka zasuvka stroje

21. Voditko spodni niti

22. Voditko horni niti

23. Predni kryt

24. Drzadlo

25. Packa pro zvedani pfitlacné patky
26. Vypinac¢ posunu latky

27. Ovladaci pedal

28. Sitova sndra




[] PFipojeni stroje k siti

Zapnéte stroj do zasuvky podle obrazku (1).
Tento spotfebic je vybaven sitovou vidlici se zemnicim vodi¢em,
pouzivejte pouze zasuvku se zemnicim kolikem (2).

Pozor:
Neni-li stroj v provozu, vypinejte sitovou $idru ze zasuvky.

Ovladaci pedal
Ovladacim pedalem ménite rychlost Siti (3).

Pozor:

Mate-li pochybnosti o spravném zapojeni stroje do sité, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare. Kdyz stroj nepouzivate, vzdy jej odpojte
od sité. Ke stroji musite pouzivat ovladaci pedal jemu uréeny s
typovym oznacenim.

Osvétleni pracovni plochy

Prepnutim hlavniho vypinace (A) do polohy ,|“ zapnete stroj i osvétleni.

10

Uzemnovaci kolik
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[] Packa pro zdvizeni pritlacné patky se dvéma polohama

Sijete-li nékolik vrstev nebo silnou latku, mdzZete zdvihnout pfitladnou
patku do zvySené polohy pro snazsi vkladani vyrobku (A).

[] Nastaveni pfitlaku patky

Pritlak patky je nastaven z tovarny a nevyzaduje zadné Upravy podle
typu latky (tenké nebo silné).

Kdybyste vSak presto potfebovali pfitlak patky zménit, otacejte
knoflikem pro nastaveni pfitlaku pomoci mince.

Pro Siti velmi tenké latky Sroub povolte ota€enim proti sméru
hodinovych ru€icek, pro silnou latku jej dotahnéte po sméru
hodinovych rucicek.

1"



[ PfisluSenstvi

Zakladni prislusenstvi (1)
Univerzalni patka

Zipova patka

Patka k Siti knoflikovych direk
Patka na pfisivani knoflikd
Paracek / stétecek

Vodi¢ okraje latky

Balicek jehel

Cepicka civky mala a velka
Civka na spodni nit (3x)
Sroubovak

Kolik pro druhou nit
Plstény kotoucek

Mékky kryt

TART T S@moa0oTo

3

Specialni prislusenstvi (2)

(Téchto 10 kusU prislusenstvi se nedodava se strojem, ale mizete je
koupit u vaseho autorizovaného prodejce jako zvlastni pfisluSenstvi
Patka pro saténovy steh

Obrubovaci patka

Lemovaci patka

Patka pro nasivani snuarky

Patka pro slepy steh

Patka pro quiltovani / rovny steh

Rasici patka

Lataci/vysSivaci patka

Patka pro rovhomérné podavani

Dvojita jehla

s<e~0-0vVO>
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[] Navijeni spodni nité

Nasadte civku s niti na horizontalni kolik a zabezpecte Cepickou
(1/2)

Zamacknéte nit do vodice niti. (3)

Otocte nit po sméru hodinovych ruci¢ek kolem napinacich talifkd
pro navijeni spodnich niti (4).

Navlecte nit do civky podle obrazku a nasadte civku na kolik (5).
Pritlacte civku smérem doprava (6).

Pridrzte konec niti (7).

Seslapnéte ovladaci pedal (8).

Odstfihnéte nit (9).

Pritlacte civku zpét doleva (10) a sundejte civku z koliku.

Poznamka:

Kdyz je kolik navije€e spodni niti v poloze ,navijeni®, stroj nesije a ruéni
kolo se neotaci. Chcete-li zasit Sit, prepnéte kolik civky doleva (poloha
Siti).

©
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[] Vkladani spodni nité

Pri vkladani civky se spodni niti musi byt jehla v nejvyssi poloze.

1. VloZte civku do pouzdra civky, aby se nit odvijela proti sméru
hodinovych rucicek (Sipka)
2. Protahnéte nit Stérbinou (A).
3. Tahnéte nit po sméru hodinovych ruéicek, az zaskoc¢i do drazky (B).
4. Vytahnéte asi 15 cm niti a nasadte kryt spodni niti (C).
Pozor:

PFed vkladanim a vyjimanim spodnich niti vypnéte hlavni vypinaé
(-0%.
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[ 1 Navlékani horni nité

Navlékani je jednoducha operace, ale je nutné ji provadét spravné, jinak
by mohlo dojit k riiznym problémdm béhem Siti.

- Zacnéte zdvizenim jehly do nejvyssi polohy (1) a pokracujte v
otaceni ruénim kolem proti sméru hodinovych rucicek, az jehla
zacne klesat. ZdviZzenim pfitlatné patky uvolnéte napinaci talifky.
Poznamka: z bezpecnostnich divodu se doporuéuje pred
navlékanim vypnout stroj.

- Nadzdvihnéte kolik pro civku s niti, nasadte civku, aby se nit
odvijela podle obrazku a na ni ¢epi¢ku. Na malou civku nasadte
Eepicku mensi stranou k civce (2).

- Vedte nit z civky skrz voditko horni niti (3) a protahnéte ji skrz
predpinaci pruzinu podle obrazku (4).

- Navlecte nit tak, Ze povedete nit pravou $térbinou dolu a levou
nahoru (5). Pfi tomto kroku je vhodné pfidrzovat nit mezi civkou a
prvnim voditkem.

-V nejvySSi pozici protahnéte nit zprava doleva ockem nitové paky a
vedte ji opét doll (6).

- Nyni vedte nit za vodorovné voditko niti a poté za tenké draténé
voditko na svorce jehly (7) a potom doll do jehly, kterou navlecte
zpfedu dozadu.

- Vytahnéte asi 15 az 20 cm niti dozadu za jehlu. Nit odfiznéte na tuto
délku vestavénym feza¢em niti (8).

15



[ Vytazeni spodni nité

PFidrzte horni nit levou rukou. Ota¢enim ruénim kolem (1) smérem k
sobé (proti sméru hodinovych ruci¢ek) az bude jehla v horni vrati.

Poznamka:
Nejde-li spodni nit vytahnout, podivejte se, zda neni pfiviena ve
sklopném krytu nebo za nasuvnym stolkem.

Pomalym vytahovanim horni niti vytahnéte z otvoru ve stehové desce
spodni nit (2).

Polozte obé nité dozadu za stehovou desku (3).

16
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[ ] Napéti nité

Napéti horni nité
Zakladni nastaveni napéti: ,4“ (1).
Pro zvySeni napéti natocte knoflik na nejblizsi vysSi hodnotu.

A.
B.

C.

D.

Normalni napéti niti pro $iti rovnym stehem.
Napéti niti pfilis nizké pro Siti rovnym stehem. Otocte knoflikem na

Normalni napéti pro entlovaci steh a pro ozdobné stehy. Napéti je
nastaveno spravné, kdyz je na spodni strané latky nepatrné vidét
horni nit.

Napéti spodni nité
Napéti spodni niti bylo nastaveno ve vyrobé a neni tfeba je meénit.

Poznamka:

Spravné napéti je dllezité pro pevnost Sva.

Zadné jednotné napéti vhodné pro véechny stehové funkce, latky a
nité neexistuje.

Vyvazené napéti (stejné stehy nahore i dole) se obvykle vyzaduje
jenom pro sesSivani rovnym stehem.

V 90% veskerého Siti je napéti mezi ,3" a ,5%.

Pro entlovaci a ozdobné stehy by mélo byt napéti vSeobecné nizsi,
nez pro rovny steh.

U v8ech ozdobnych stehl také dosahnete hez¢iho efektu a mensiho
shrnovani latky, kdyz je horni nit vidét vespodu latky.

17



[]Jak si vybrat steh

V tabulce na této strané jsou vyobrazeny stehy, které ma stroj k dispozici.

Pozadovany steh si vyberte otacenim voliCem stehu (e). Volicem délky
stehu (d) si nastavte délku stehu, jakou pro svij vyrobek potfebujete.
Podle potfeby si nastavte i Sitku stehu volicem Sifky stehu (c).

Knoflikem pro vybér stehu mizete otacet v obou smeérech.

. Packa pro zpétné Siti

. T¥i polohy jehly

Knoflik nastaveni Sitky stehu
. Knoflik nastaveni délky stehu
. Knoflik pro vybér stehu

Poo0ooTw
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L1 T¥i polohy jehly

Polohu jehly mazete ménit volicem polohy jehly. Pro béZnou praci je
obvykla stfedova poloha. K prosivani okraju nebo k $iti rovnobéznych
stehll zvolte levou nebo pravou polohu jehly. Pfi praci s dvojitou jehlou
pouzijte stfedovou polohu.

a. Rovny
b. Entlovaci

L. Leva poloha jehly
M. Stfedova poloha jehly
R. Prava poloha jehly

19
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[ Voli¢ délky stehu a voli¢ Sitky stehu

Funkce knofliku pro nastaveni Sifky stehu

Maximalni §itka entlovaciho stehu je 6 mm, nicméné Sitku mizete u
kazdého stehu zmensit. Sitka stehu se zvétéuje, kdyz otagite knoflikem
od ,0“k 6 (1)

Funkce délky stehu u Siti entlovacim stehem

Nastavte voli¢ stehu na entlovaci steh.

Kdyz se blizite nastavenim délky stehu k hodnoté ,0%, zvySuje se
hustota entlovaciho stehu.

Standardni entlovaci steh se obvykle nastavuje na ,3“ nebo méné (2).
Husty entlovaci steh (blizko u sebe) se nazyva stehem saténovym (2).

Funkce knofliku pro nastaveni délky stehu u rovnych stehti

Pro Siti rovnym stehem nastavte na voli¢i stehu rovny steh. Otacejte
volicem délky stehu a jednotlivé stehy se budou smérem k ,0*
zkracovat. Otacenim smérem k ,4“ se budou stehy prodluzovat.
VSeobecné plati, ze ¢im silngjsi je latka, nit a jehla, tim del$i by mél byt
steh. Sijete-li tenkou latku nebo pouzivate-li tenkou jehlu a nit, nastavte
krat$i stehy.
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[ Siti rovnym stehem

Kdyz zacinate Sit, nastavte stroj na rovny steh (1).

Vlozte latku pod pfitlaénou patku okrajem k pozadované vodici ¢afe na
stehové desce (2).

Spustte pfitlacnou patku a seslapnutim ovladaciho pedalu zaénéte Sit

3).

21




[1Zpétné Siti

Pro zpevnéni zacatku a konce Svu stisknéte packu pro Siti zpét (A).
Usijte nékolik steht zpét. Po uvolnéni packy bude stroj it opét dopfedu

(1.

(1 Vyjmuti vyrobku

Otacenim ruénim kolem k sobé (proti sméru hodinovych rucicek)
zdvihnéte nitovou paku do nejvyssi polohy, zdvihnéte pfitlacnou patku a
vyjméte vyrobek zpod jehly a zpod pfitlacné patky (2).

[ 1 OdFiznuti niti

Vytahnéte nité pod pfitlacnou patku a dozadu za ni. Vedte nité na
stranu kolem ¢€elniho panelu a do odfezavace (B). Zatazenim dold nité
odfiznéte (3).
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[]Slepy steh

Pro lemovani zavésu, zakladani kalhot, sukni atd.
M Slepy steh pro pruzné latky

Ann Slepy steh/pradlovy pro pevné latky

Nastavte délku stehu v rozmezi podle tabulky vpravo. Slepé stehy se
nicméné bézné §iji s delSim nastavenim. Nastavte Sifku stehu, aby
odpovidala sile/typu latky, kterou Sijete, v rozmezi podle obrazku vpravo
na této strance. Obecné se pouziva pro tenci latky uzsi steh a pro
silngjsi latky Sirsi. Usijte si nejprve zkousku, abyste zjistili, zda mate stroj
spravné nastaven pro danou latku

Slepy steh:

Otocte lem na pozadovanou $itku a sezehlete jej. Prelozte jej zpét (dle
obr. 1) na licovou stranu, aby horni okraj lemu pfesahoval asi o 7 mm na
licovou stranu pfeloZené latky.

Zacnéte pomalu Sit po pfekladu, aby se jehla lehce dotykala
prelozeného okraje a zachycovala jen asi jedno &i dvé vliakna latky (2).

Po dositi latku rozloZte a sezehlete.

Poznamka:
Nejlépe se Vam bude Sit slepy steh, pouzijete-li specialni patku pro
slepy steh, kterou koupite u svého prodejce SINGER (objednaci &islo

najdete na strané 12).
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[1 Knoflikové dirky

Priprava

1. Sejméte univerzalni patku a nasadte patku pro knoflikové dirky.

2. Zméfte si primér a tloustku knofliku a pfidejte 0,3 cm na uzavérky,
abyste dostaly spravnou délku dirky; vyznacte si velikost dirky na
latku (a).

3. Vlozte latku pod patku, aby znacka na patce pro knoflikové dirky
byla proti znaéce za¢atku dirky na latce. Spustte patku, aby osa
knoflikové dirky nakreslena na latce byla proti stfedu patky (b).

Upravte hustotu stehu nastavenim délky stehu do rozmezi , Wi “. Sitku
stehu nastavte na ,6“. Mozna vSak bude tfeba Sifku stehu upravit dle
vaSeho projektu. Udélejte si nejprve zkousku.

Poznamka:
Hustota se lisi podle latky.
Vzdy si usijte zkuSebni dirku na odstfizku téze latky.

Postupuijte podle pofadi 4 krok(, jeden za druhym s voliCem stehu.
Kdyz prochazite postup Siti knoflikové dirky krok za krokem, méjte pfi
prepinani voli¢e stehu jehlu vzdy nahofe. Dbejte, abyste v krocich 1 a
3 neusili pfilis mnoho stehl. Parackem profiznéte knoflikovou dirku od
obou koncud smérem do stfedu.

Tipy:

- Lehkym sniZzenim napéti niti dosahnete lepsSich vysledku.

- U tenkych nebo pruznych latek pouzijte stabilizator.

- U pruznych latek a Uplett se doporucuje vlozit silnou nit nebo $nurku.
Entlovacim stehem Sijte pfes silnou nit nebo $ndrku (A).

N

Loa
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[1Vyvazeni levé a pravé strany knoflikové dirky

Hustotu stehl na pravé a levé strané knoflikové dirky mizete nastavit
voliGem pro vyvazeni knoflikové dirky.
Tento voli¢ by mél byt obvykle v neutralni poloze (mezi ,+“ a ,—*.)

Jsou-li stehy na levé strané knoflikové dirky pfili§ blizko u sebe, otocte
volicem doleva (+).
* Otacenim voli¢em doleva se leva strana otevira.

Jsou-li stehy na levé strané knoflikové dirky pfili§ oteviené, otocte
volicem doprava ().
* Otacenim voli¢em doleva se leva strana uzavira.
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L1 PFiSivani knofliku

Zasunte zoubky podavace pfepnutim packy doprava. (1).

Zameénte univerzalni patku za patku pro pfisivani knoflikd (2).
Délku stehu nastavte na ,0“.

Vlozte knoflik a latku pod knoflikovou patku podle obrazku (3).

Zvolte entlovaci steh a nastavte Sifku na ,3“ - ,6“. Oto€enim ruénim
kolem zkontrolujte, jestli jehla jde do pravé i levé dirky knofliku a
nedotyka se jej (upravte Sitku stehu podle vzdalenosti direk v knofliku).
Pomalu pfisijte knoflik asi 10 stehy. Vytahnéte jehlu z latky, znovu
nastavte rovny steh a usijte nékolik zajistovacich stehl

Pozadujete-li kréek, vliozte nahoru na knoflik lataci jehlu a Sijte. U
knoflikl se 4 dirkami nejprve proSijte pfedni par direk, posurite vyrobek
dopredu a prosijte zadni par direk.
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[ Nasazeni nasuvné pridavné desky

PFidrzte nasuvnou desku ve vodorovné poloze a zamacknéte ji ve
sméru Sipky (1).

Chcete-li nasuvnou desku sejmout, vytahnéte ji doleva.

Vnitfek nasuvné desky mizete pouzit jako schranku na pfisluSenstvi.

Odklapéci kryt schranky oteviete podle obrazku (2).
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[ 1 Nasazeni drzaku pritlacné patky

Zdvihnéte patkovou ty¢ (a) packou pro zdvihani pfitlaéné patky. Nasadte
drzak pfitlacné patky podle obrazku (1).

Nasazeni pfitlacné patky

Spustte drzak patky (b) packou pro zdvihani pfitlaéné patky, aby byl
vyfez (c) pfimo nad trnem (d) pfitlacné patky (2). Pfitlacna patka (f) se
automaticky nasadi.

Sejmuti pfitlaéné patky
Zdvihnéte pfitlacnou patku (3) packou pro zdvihani pfitlaéné patky.
Zdvizenim packy (e) patku uvolnite.

Nasazeni voditka Svu
Nasadte voditko $vu do otvoru (g) podle obrazku.
Nastavte voditko podle potfeby na lemy, sklady, plisé atd. (4).

Pozor:

Pfi provadéni kterékoli ze shora uvedenych operaci vypnéte hlavni
vypina¢ (,0%)
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[ ] Odpovidajici jehla / latka / nit

PRUVODCE VYBEREM JEHLY, LATKY A NITI

VELIKOST JEHLY

LATKA

NIT

9-11 (70-80)

Tenké latky — tenké baviny, voal, kepr, hedvabi, muselin,
bavinéné uplety, trikot, Zerzej, krep, polyesterové tkaniny,
latky na kosile a halenky

Tenka bavinéna, silonova, polyesterova, polyesterova s
bavinénym opfedenim.

11-14 (80-90)

Stfedné silné latky — bavina, satén, utérkovina, plachtové
platno, dvojity uplet, ten&i vinéné latky

Vétsina prodavanych niti ma stfedni silu a hodi se na tyto
latky a velikosti jehel.
Na syntetické materialy pouzijte polyesterové niti a na

kize a kozenky.

14 (90) Stfedné silné latky — bavinéna celtovina, vinéné latky, silngjsi | . - 2
aplety, froté. prJrodnl tkvz_a_nlny b_avlnene r}ltl. N
Vzdy pouzijte stejnou horni a spodni nit.
16 (100) Silné latky — platna, vinéné latky, stanové a quiltové latky,
dzinovina, €alounicky material (tenky az stfedni).
18 (110) Silné vinéné latky, latky na kabat, ¢alounické latky, nékteré Silna nit, kobercova nit. (pouzijte silny pfitlak patky — vysoka

Cisla)

DULEZITE: PrizpGsobte velikost jehly a silu niti sile latky.

VYBER JEHLY A LATKY
JEHLY VYSVETLENI DRUHY LATEK
SINGER 2020 Standardni ostré jehly. PFirodni tkaniny — vina, bavina, hedvabi atd.
Velikosti od tenké po silné. 9 (70) az 18 (110) Nedoporucuji se pro dvojité uplety.
SINGER 2045 Jehla s polokulovym hrotem, zkosena. 9 (70) az 14 (90) I?Fl’rodni a syntetické tkaniny, polyesterové smési.
Uplety — polyester, trikot, jednoduché a dvojité Uplety.
SINGER 2032 Jehly na kizi 14 (90) az 16 (100) Kuze, koZenka, ¢alounéni (zanechava mensi dirky,
nez standardni silna jehla.
Poznamka:

1. Pro dosazeni nejlepSich vysledkt pouzivejte vzdy originaini jehly SINGER.
2. Vyménuijte jehly Casto (pfiblizné po kazdém vyrobku) a/nebo jakmile se za¢ne trhat nit nebo vynechavat stehy.
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[l Zasouvani podavace

Pro bézné Siti nechavejte zoubky podavace vysunuté, zasurite je pro
vysivani volnym pohybem, pfiSivani knoflikd a latani.

Vysunuti (a) a zasunuti (b) zoubkd podavace (2).
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[]Vkladani a vyména jehel

Jehlu ménte pravidelné&, zejména, vykazuje-li znamky opotfebeni
nebo zpusobuje-li problémy. NejlepSich vysledkl vzdy dosahnete se
znackovymi jehlami SINGER.

Jehlu vlozte do stroje podle obrazku takto:

A. Povolte Sroubek jehlové svorky a po vloZeni nové jehly jej opét
utédhnéte (1).

B. Plocha strana dfiku jehly musi sméfovat dozadu.

C/D. Jehlu zasurite az na doraz.

Pozor:
Pred vkladanim a vyjimanim jehly vypnéte hlavni vypina¢ (,0).

Jehly museji byt v perfektnim stavu (2).

K problémdm dochazi s:
A. ohnutymi jehlami,

B. poskozenymi hroty,
C. tupymi jehlami.
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[] Odstrafiovani problémi

Problém Pri¢ina Naprava
Trha se horni nit 1. Stroj neni spravné navlecen. 1. Navlecte stroj znovu.
2. Prili§ vysoké napéti niti. 2. Snizte napéti niti (nizsi ¢islo).
3. Pili§ silna nit vzhledem k jehle. 3. Zvolte silngjsi jehlu.
4. Jehla neni spravné nasazena. 4. Vyndejte jehlu a znovu ji nasadte (plochou stranou dozadu).
5. Nit je namotana kolem drzaku civky. 5. Sejméte civku a natocte nit na civku.
6. Jehla je poSkozena. 6. Vymeérite jehlu.
Trha se spodni nit 1. Spatné nasazené pouzdro civky. 1. Vyjméte a vratte pouzdro civky. Zkuste zatahnout za nit, musi
2. Spatné navlegena nit. se lehce odvijet.
3. Prilis velké napnuti spodnich niti. Zkontrolujte civku i pouzdro.

Povolte napéti spodni niti podle popisu.

Vynechavani stehd

Jehla neni spravné nasazena.
Jehla je poskozena.

Spatna velikost nebo typ jehly.
Nespravné nasazena patka.

Vyndejte jehlu a znovu ji nasadte (plochou stranou dozadu).
VloZte novou jehlu.

Vyberte jehlu odpovidajici niti a latce.

Zkontrolujte patku a nasadte ji spravné.

Lame se jehla

Jehla je poskozena.

Jehla neni spravné nasazena.

Nevhodna velikost jehly vzhledem k latce.
Spatna patka

Vlozte novou jehlu.

Vyndejte jehlu a znovu ji nasadte (plochou stranou dozadu).
Vyberte jehlu odpovidajici niti a latce.

Vyberte spravnou patku.

Volné stehy

Stroj neni spravné navlecen.
Spatné navledené pouzdro civky.
Spatna kombinace jehla / latka / nit.
Spatné napéti niti.

Zkontrolujte navleceni.

Navleéte pouzdro spodni niti dle obrazku.
Vyberte jehlu odpovidajici niti a latce.
Opravte napéti niti.

Stehy se shrnuji nebo
zamotavaji

P¥ili§ silna jehla vzhledem k latce.
Nespravné nastavena délka stehu.
PFili§ vysoké napéti niti.

Vyberte tenci jehlu.
Upravte délku stehu.
Povolte napéti niti.

Nestejné stehy,
nerovnomeérny posuv

Nekvalitni nit.
Spatné navlegené pouzdro civky.
Tahali jste za latku.

Pouzijte kvalitn&jsi nit.
Vyjméte pouzdro civky, spravné je navlecte a nasadte.
Netahejte pfi Siti za latku, nechte ji posouvat podavacem.

Stroj je hluény

NN OO IRON2 RO

Na chapaci nebo na jehlové ty¢i se nahromadily chlupy nebo olej.
Poskozena jehla.

NN 2ON2RONSRONRON 2 ON

Vycistéte chapac¢ a podava¢ podle popisu.
Vymeérite jehlu.

Stroj se zasekava

Nit se zasekava v chapaci.

Vyt:

ahnéte horni nit a vyndejte pouzdro spodni niti. Zato¢te rué¢nim

kolem zpét a dopfedu a odstrarite nit z drahy chapace a namazte

dle

popisu.
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V ramci likvidace musi byt tento vyrobek recyklovan v souladu s legislativou tykajici se elektrickych/elektronickych vyrobkd. V pfipadé
nejasnosti se poradte s vasim prodejcem.
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Zaruéni list SINGER

Na vyrobek - Sici stroj - se poskytne kupujicimu zaruka po dobu 24 mésicli ode dne prodeje.

ZARUKA 5 LET

je spoleénosti SINGER poskytovana na vesSkeré vyrobni zavady.

Na tento vyrobek poskytuje Singer S.M.C. zaruku po  je uvedeno typové oznaleni vyrobku a datum
dobu 24 mésicl od data prodeje vyrobku spotfebiteli.  prodeje. Reklamaci je mozné uplatnit u prodejce u

Zaruka se vztahuje na vady zplsobené chybou kterého byl vyrobek zakoupen nebo v autorizovaném
materiélu a chybou vyroby. Reklamaci je mozné servise. Aktualni adresy autorizovanych servis(
uplatnit na zakladé predlozeni reklamovaného vam poskytne prodejce nebo jsou dostupné na
vyrobku a predlozeni dokladu o koupi, na kterém internetové adrese”. http://www.singer.cz/
C N Jméno, adresa a telefon kupuijiciho N Adresa a podpis prodejce
- RN J
(" Vyrobni &islo ™\ (" Datum prodeje "\  Zaruéni a pozaruéni opravna:
M.Horakové 42, 170 00 Praha 7
tel.: 272 773 079

- RN J e-mail: servis @singer.cz




Reklamacéni rad
na vyrobek - Sici stroj

1) Prodavajici odpovida za vady, které ma prodavany vyrobek pfi prevzeti
kupujicim, nebo které se vyskytnou po prevzeti vyrobku v zaruéni dobé.

2) Vadnym plnénim je pInéni, jez nema vlastnosti obvyklé, tj. vlastnosti
standardni, v daném ptipadé pak vlastnosti, které se u vyrobku uréeného pro
doméaci pouziti s ohledem na jeho povahu obecné pfedpokladaji. Vadou se
tedy pro Gcely uplatnéni zaruky rozumi prokazana vada materialu, pfipadné
chybné provedeni dilu ¢i sestavy; nikoliv vSéak obvyklé vlastnosti vyrobku
uréeného pro domaci pouZziti, jez vSak pfipadné neodpovidaji subjektivnim
predstavam kupujiciho. Vyrobky byly schvaleny ¢s.statni zkuSebnou podle
zakona ¢.30/1968 Sb. o statnim zkusebnictvi ve znéni jeho pozdéjSich zmén.
V souvislosti s vy$e uvedenym je kupujici opravnén si pred prevzetim vyrobku
jeho obvyklé viastnosti ovéfit a prodavajici je povinen kupujicimu umoznit toto
ovéfeni a vyzkouSeni vyrobku na svych vlastnich materialech, popt. nitich.

3) a) Zaruka se vztahuje na vSechny mechanické dily, na elektromotorickou a
elektronickou €ast. Zaruka se nevztahuje na ty ¢asti vyrobku, jehoz poslanim je
sebeznienim zabranit znieni ¢i poskozeni vyrobku v disledku jeho pfilisného
nepfiméfeného namahani, jakoz ani na ty ¢asti, které podiéhaji rychlému obvyklému
opottebeni, jakymi jsou zarovky, jehly, pouzdra civky, chapace, noze, civky. Zaruka
se dale nevztahuje na vady zplisobené nepfimérenym zachazenim s vyrobkem,
pouzivanim vyrobku v nesouladu s ndvodem na obsluhu, ¢i provedenim
neodbornych zasaht na vyrobku kupujicim nebo jinou neopravnénou osobou.

b) Zaruka se vztahuje pouze na smluveny ucel uzivani, jimz je uréeni vyrobku
vyhradné pro uziti v doméacnosti. Pro spotfebitele je zavazny pouze navod v ceském
jazyce vydany firmou Singer S.M.C. a vyrobek musi byt pouzivan podle ného.

c) Zaruka se vztahuje pouze na kupujiciho; prava ze zaruky tedy nepfechazeji
v pfipadé dal$iho pfevodu vyrobku na treti osoby.

4) Zarucni doba ¢ini 24 mésicli a pocina bézet ode dne prevzeti vyrobku kupujicim
pii prodeji vyznaceného v zaruénim listé; kupuijici je povinen prevzit vyrobek
pfi prodeji.

5) a) Z divodu odpovédnosti za vady mlize kupuijici uplatnit tyto naroky, jde-li
0 vadu odstranitelnou:

@ pravo na bezplatné, véasné a fadné odstranéni vady bez zbyte¢ného odkladu.
@ pravo na vymeénu véci nebo tyka-li se vada jen soucasti véci na vyménu této
soucésti, nebyla-li véc jesté pouzita, tj. nejsou-li ve vlastnostech véci zadné znamky
opottebeni ani toho, ze byla uvedena do provozu.

@ pravo na vyménu véci nebo odstoupeni od smlouvy, jestlize nemuze pro
opétovné vyskytnuti vady po opravé nebo pro vétsi pocet vad véc fadné uzivat.
Jde-li o vadu neodstranitelnou, ktera brani tomu, aby véc mohla byt fadné uzivana,
ma kupuijici pravo na vyménu véci nebo odstoupeni od smlouvy; u jinych vad
neodstranitelnych pak pouze na pfiméfenou slevu z véci.

b) Doba od Uspésného uplatnéni prava z odpovédnosti za vady az do doby, kdy byl
kupujici po skonéeni opravy povinen vyrobek prevzit, se do zaruéni doby nepogita;
prodavajici je povinen kupujicimu vydat potvrzeni o tom, kdy své pravo uplatnil,
jakoz i o provedeni opravy a o dobé jejiho trvani.

6) a) Narok na opravu v zaruce uplatni zadkaznik u zaruéniho servisu, jehoz
adresa je vyznacena v zaruénim listé. Bezplatnou opravu v zaru€ni dobé
provede po predlozeni spravné a upIné vypinéného zaruéniho listu odborna
opravna servisni sité. Reklamovany vyrobek musi byt fadné vycistén. Prevzeti
znecisténého vyrobku mlze prodejce nebo autorizovany servis odmitnout. Aby
se zabranilo poskozeni vyrobku pfi jeho prepravé, reklamovany vyrobek musi byt
ndlezité zabalen (v originalnim obalu).

b) Pokud bude pfi opravé zjisténo, Ze se na zavadu zaruka nevztahuje, uhradi
naklady na takovou opravu kupujici.

c) Prodavajici je povinen pii prodeji vyplnit v zaruénim listé vSechny udaje
nesmazatelnym a ¢itelnym zptisobem. Nelplny zaruéni list nebo list neopravnéné
ménény a piepisovany v plivodnich udajich je neplatny, coz je opravna povinna pfi
zjisténi téchto skute¢nosti, v ném vyznadit.

d) Kupujici je povinen uschovat ve vlastnim zajmu vedle zaruéniho listu a
stvrzenky o koupi téz obal a kopie opravnich listd, na nichz servisni opravna
potvrzuje provedeni zaruéni opravy. Tyto kopie jsou prikazem prava kupujiciho
podle pism. b) odst. 5 tohoto reklamaéniho fadu. Pro poskytnuti maximalné
kvalitniho zaruéniho a pozaruéniho servisu si uchovejte doklad o koupi po dobu
5 let od zakoupeni vyrobku.






SINGER’

Singer je registrovana ochranna znacka spolo¢nosti
The Singer Company Ltd. S.a.r.l. a jej pobociek.
Copyright © 2012
VSetky prava vyhradené po celom svete.

Pre europske tzemie )

Tento Sijaci stroj Singer bol testovany podla eurépskych noriem a splfa poziadavky s ohfadom na elektrické bezpe€nostné radiové
interferencie a elektromagnetickd imunitu. Suhlas je zaznamenany znackou.

Podla nasledujuceho obrazku najdete na VaSom Sijacom stroji umiestnenie sériového Cisla.

Vazeny zakaznik:

Odporu¢ame Vam zaznamenat si pre neskorsie referencie sériové €islo Vasho Sijacieho stroja do uréeného priestoru (dole).

OBAL VYROBKU. Boli spinené povinnosti vyplyvajlce zo zékona &. 477/2001 Zb., o obaloch, vratane uhradenia finan&ného prispevku
organizacii zaistujucej vyuzitie obalového odpadu. Odpord¢ame uschovat po€as zaruky obal vyrobku vratane vyplni, pre moznost
bezpecného prepravenia do servisného strediska.

ODLOZTE NA MIESTO URCENE OBCOU NA UKLADANIE ODPADU!
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DOLEZITE POKYNY K BEZPECNOSTI

Pri pouzivani elektrickych spotrebicov je nutné vzdy dodrziavat
zakladné preventivne opatrenia. Skor ako zacnete pouzivat
tento Sijaci stroj pre domacnost, precitajte si vSetky pokyny.

POZOR - Ako znizit' nebezpecenstvo Urazu elektrickym
pradom:

1.
2.

3.

Nikdy nenechavejte zapnuty Sijaci stroj bez dozoru.

Okamzite po skonceni prace a pred Cistenim stroj vzdy vypnite zo
Zasuvky.

Maximalny vykon LED Zziarovky je 0.3W, maximalne napatie je DC
9V. Ak je ziarovka nefunkéna, pristroj nepouzivajte, odoslite ho do
servisného strediska SINGER alebo k servisnému technikovi za
ucelom opravy alebo vymeny.

POZOR - Ako znizit' nebezpecenstvo popalenia, poziaru,
urazu elektrickym praddom alebo poranenia

1.

2.

3.

Nenechavaijte stroj detom na hranie. Pri praci so strojom v pritomnosti
deti dbajte na zvySenu opatrnost.

Sijaci stroj pouZivajte len na Ggely uvedené v tejto prirucke. PouZivajte
len prisluSenstvo odporuc¢ané vyrobcom, uvedené v tejto prirucke.
Nikdy nepracujte so Sijacim strojom, ak ma poskodenu sietovu $nuru
alebo vidlicu, ak nefunguje spravne, ak spadol a poskodil sa, alebo

ak spadol do vody. Dajte stroj skontrolovat, opravit alebo nastavit u
Nikdy na stroji nepracuijte so zakrytymi vetracimi otvormi.
Nenechavaijte vo vetracich otvoroch ani na ovladacom pedali
usadzovat' chipy, prach, ani kusky latok.

Nepriblizujte sa prstami k pohyblivym dielom stroja. Zvlastny pozor si
davajte na ihlu.

Pouzivajte vzdy spravnu stehovu dosku. Nespravna doska méze
spbsobit’ lamanie ihly.

NepouZivajte ohnuté, poSkodené ihly.

10.
1.
12.
13.

14.
15.

16.
17.

18.
19.

20.

21.

Pri Siti netahajte za latku, ani na riu netlacte. Mohli by ste vychylit' a
Zlomit' ihlu.

Ked vykonavate akékolvek prace v priestore ihly, ako navliekanie,
vymenu ihly, navliekanie cievky, vymenu pritlacnej patky a pod.,
vzdy vypnite stroj (,0%).

Pri skladani krytov, mazani alebo vykonavani uzivatelskej udrzby
podla tohto navodu, vzdy vypnite stroj zo zasuvky.

Nikdy nevkladajte ziadne predmety do otvorov v stroji.
Nepouzivajte Sijaci stroj na volnom priestranstve (vonku).
Nepouzivajte stroj tam, kde sa pouzivaju aerosolové vyrobky (spreje)
alebo kde sa pouzivaju technické plyny.

Pred vypnutim zo zasuvky vypnite stroj do polohy , 0.

Pri odpajani od zasuvky netahajte za Snuru, ale uchopte do ruky
vidlicu.

Uroven hluku pri normalnych prevadzkovych podmienkach je
75dB(A).

Ked stroj nefunguje spravne, odpojte ho od zasuvky.

Nikdy nekladte ni¢ na ovladaci pedal.

Tento Sijaci stroj je vybaveny dvojitou izolaciou. Pouzivajte len
zhodné nahradné diely. Riadte sa pokynmi pre obsluhu spotrebic¢ov
s dvojitou izolaciou.

Tento spotrebic nie je uréeny osobam (vratane deti) so znizenou
fyzickou a duSevnou schopnostou, so znizenou vnimavostou alebo
s nedostatkom skusenosti a znalosti, ak nepracuju pod dohfadom
alebo podla pokynov osoby zodpovednej za ich bezpecnost.

Na deti je potrebné dohliadat, aby sa so strojom nehrali.

TIETO POKYNY NA OBSLUHU SI ULOZTE

Tento stroj je konstruovany pre pouzitie v domacnosti, nie pre
dielensku prevadzku.
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BLAHOZELAME VAM

Ako majitel nového Sijacieho stroja Singer mate pred sebou vzrusujuce tvorivé dobrodruzstvo. Od prvej chvile, ked' s nim zaénete pracovat si
uvedomite, Ze Sijete na jednom z najjednoduchsie ovladatelnych strojov, aky bol kedy vyrobeny.

Odporu¢ame Vam, aby ste predtym, ako zacnete stroj pouzivat), zistili vSetky jeho schopnosti dokladnym prestudovanim tohto navodu krok za
krokom pri vasom stroji.

Aby ste vzdy mali k dispozicii to najmodernejSie zariadenie, vyhradzuje si vyrobca pravo, ak to uzna za nutné, kedykolvek zmenit vzhlad alebo
konstrukciu tohto stroja aj jeho prisluSenstva.

Singer® je registrovana ochranna znacka spolo¢nosti The Singer Company Ltd. S.a.r.l. a jej pobociek.

Copyright © 2012
VSetky prava su vyhradené po celom svete.

ZOZNAM ZNACKOVYCH SERVISOV SINGER

DESO - Eduard Drobny RAKETER - p. Sopko
JanoSikova 22 Mierova 13

917 00 Trnava 066 01 Humenné

tel.: +421 335 515 489, 0903 403 993 mob.: 0915 206 651
e-mail: deso@post.sk e-mail: raketer@kapca.sk
Jozef Durinik

Mydlarska 2

010 01 Zilina

tel.: +421 415 624 377
e-mail: durinik@azet.sk
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[ ] Zakladné casti stroja
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Voli¢ nastavenia napnutia

Pritlak patky

Nitova paka

Packa pre spatné Sitie

Odrezavag niti

Pritlacna patka

Stehova doska

Nasuvna pridavna doska/schranka na prislusenstvo

Tri polohy ihly

. Doraz navijaca cievky na spodnu nit
. Voli¢ 8irky stehu

. Voli¢ dizky stehu

. Vyber stehu
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[]Zakladné casti stroja

14. Horizontalny kolik cievky nite

15. Navija¢ spodnej nite

16. Otvor pre druhy kolik cievky

17. Ruéné koliesko

18. Voli¢ hustoty gombikovej dierky
19. Hlavny vypinac (vypinac osvetlenia)
20. Elektricka zasuvka stroja

21. Voditko spodnej nite

22. Voditko hornej nite

23. Predny kryt

24. Rukovat

25. Packa pre dvihanie pritlacnej patky
26. Vypina¢ posunu latky

27. Ovladaci pedal

28. Napajaci kabel
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[] Pripojenie stroja k sieti

Zapnite stroj do zasuvky podla obrazku (1).
Tento spotrebic je vybaveny sietovou zastrékou s uzemnovacim
vodi¢om, pouzivajte len zasuvku s uzemnovacim kolikom (2).

Pozor:
Ak nie je stroj v prevadzke, vypinajte napajaci kabel zo zasuvky.

Ovladaci pedal
Ovladacim pedalom menite rychlost Sitia (3).

Pozor:

Ak mate pochybnosti o spravnom zapojeni stroja do siete, obratte

sa na kvalifikovaného elektrikara. Ked stroj nepouzivate, vzdy ho
odpojte od siete. K stroju musite pouzivat ovladaci pedal jemu uréeny
s typovym oznacenim.

Osvetlenie pracovnej plochy
Prepnutim hlavného vypinaca (A) do polohy ,I“ zapnete stroj aj
osvetlenie.

43

Uzemnovaci kolik
2




[] Packa pre zdvihnutie pritlacnej patky s dvoma polohami

Ak Sijete niekolko vrstiev alebo hrubu latku, mézete zdvihnat pritlaéna
patku do zvySenej polohy pre jednoduchsie vkladanie vyrobku (A).

[] Nastavenie pritlaku patky

Pritlak patky je nastaveny vo vyrobe a nevyzaduje Ziadne uUpravy
podla typu latky (tenka alebo hruba).

Ak by ste aj napriek tomu potrebovali pritlak patky zmenit, otacajte
ovlada¢om pre nastavenie pritlaku pomocou mince.

Pre Sitie velmi tenkej latky skrutku povolte otacanim proti smeru
hodinovych ruciciek, pre hrubu latku ju dotiahnite v smere hodinovych
ruciciek.
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[ PrisluSsenstvo

Zakladné prislusenstvo (1)

TART T SQ@ 0000

3

Univerzalna patka

Zipsova patka

Patka na Sitie gombikovych dierok
Patka na priSivanie gombikov
Paradlo/stetec

Vodi¢ okraja latky

Balicek ihiel

Ciapocka cievky mala a velka
Cievka na spodnu nit (3x)
Skrutkovac

Pomocny kolik na cievku
Plsteny kotucik

. Makky kryt

Specialne prislusenstvo (2)
(Tychto 10 kusov prisluSenstva sa nedodava so strojom, ale mbzete ich
kupit' u svojho autorizovaného predajcu ako zvlastne prislusenstvo).

s<c~o-movO>

Patka pre saténovy steh
Obrubovacia patka

Lemovacia patka

Patka pre naSivanie Snurky
Patka pre slepy steh

Patka pre quiltovanie/rovny steh
Riasiaca patka

Latacia/vySivacia patka

Patka pre rovhomerné podavanie

. Dvajita ihla
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[ 1 Navijanie spodnej nite

- Nasadte cievku s nitou na horizontalny kolik a zabezpecte
Ciapockou (1/2)

- Stlacte nit do vodica niti. (3)

- Otocte nit' v smere hodinovych rugiciek okolo napinacich kottcikov
pre navijanie spodnych niti (4).

- Navlecte nit do cievky podla obrazku a nasadte cievku na kolik (5).

- Pritlacte cievku smerom doprava (6).

- Pridrzte konec niti (7).

- Zosliapnite ovladaci pedal (8).

- Odstrihnite nit (9).

- Pritlacte cievku spat dolava (10) a zloZte cievku z koliku.

Poznamka:

Ked je kolik navijaca spodnej nite v polohe ,navijanie®, stroj nesije a
ruéné koliesko sa neotaca. Ak chcete zacat Sit, prepnite kolik cievky
dolava (poloha Sitie).

~
©
©
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[] Vkladanie spodnej nite

Pri vkladani cievky so spodnou nitou musi byt ihla v najvyssej
polohe.

1. VloZte cievku do puzdra cievky, aby sa nit odvijala proti smeru
hodinovych rugiciek (Sipka).

2. Pretiahnite nit Strbinou (A).

3. Tahaijte nit v smere hodinovych rugiciek, kym zaskogi do drazky (B).

4. Vytiahnite asi 15 cm nite a nasadte kryt spodnej nite (C).

Pozor:
Pred vkladanim a vyberanim spodnych niti vypnite hlavny vypina¢ (,0).
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[] Navliekanie hornej nite

Navliekanie je jednoducha operacia, ale je nutné ju vykonavat spravne,
inak by mohlo dgjst k roznym problémom pocas Sitia.

- Zacnite zdvihnutim ihly do najvyssej polohy (1) a pokracujte v
otacani ru€nym kolieskom proti smeru hodinovych ruciciek, kym
ihla zaCne klesat. Zdvihnutim pritlanej patky uvolnite napinacie
tanieriky.

Poznamka: z bezpecnostnych dévodov sa odporucéa pred
navliekanim vypnut stroj.

- Nadvihnite kolik pre cievku s nitou, nasadte cievku, aby sa nit
odvijala podla obrazku a na fiu CiapoCku. Na malu cievku nasadte
CiapoCku mensou stranou k cievke (2).

- Vedte nit z cievky cez voditko hornej nite (3) a pretiahnite ju cez
predpinaciu pruzinu podla obrazku (4).

- Navlecte nit tak, ze prevediete nit’ pravou Strbinou dolu a lavou hore
(5). Pri tomto kroku je vhodné pridrziavat nit medzi cievkou a prvym
voditkom.

-V najvy$Sej pozicii pretiahnite nit sprava dolava ockom nitovej paky
a vedte ju opat dolu (6).

- Teraz vedte nit za vodorovné voditko niti a potom za tenké drétené
voditko na svorke ihly (7) a potom dolu do ihly, ktord navleciete
spredu dozadu.

- Vytiahnite asi 15 az 20 cm nite dozadu za ihlu. Nit odreZte na tuto
dizku vstavanym rezaom nite (8).
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[ Vytiahnutie spodnej nite

Pridrzte hornu nit' lavou rukou. Otac¢anim ruénym kolieskom (1) smerom
k sebe (proti smeru hodinovych ruciciek) kym bude ihla v hornej Gvrati.

Poznamka:
Ak nie je mozné spodnu nit vytiahnut, pozrite sa, i nie je privreta v
sklopnom kryte alebo za nasuvnym stolikom.

Pomalym vytahovanim hornej nite vytiahnite z otvoru v stehovej doske
spodnu nit’ (2).

Polozte obe nite dozadu za stehovu dosku (3).
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[ ] Napnutie nite

Napnutie hornej nite

Zakladné nastavenie napnutia: ,4“ (1).

Pre zvySenie pnutia natote ovladac na najblizsiu vysSiu hodnotu.

A. Normalne napnutie nite pre Sitie rovnym stehom.

B. Napnutie nite velmi nizke pre Sitie rovnym stehom. Otocte
ovladacom na vyssie Cislo.

C. Napnutie nite velmi vysoké pre Sitie rovhym stehom. Otocte
ovlada¢om na nizsie ¢islo.

D. Normalne napnutie pre endlovaci steh a pre ozdobné stehy.
Napnutie je nastavené spravne, ked je na spodnej strane latky
nepatrne viditelna horna nit.

Napnutie spodnej nite
Napnutie spodnej nite bolo nastavené vo vyrobe a nie je potrebné ho
menit.

Poznamka:

- Spravne napnutie je dblezité pre pevnost Svov.

- Ziadne jednotné napnutie vhodné pre vSetky stehové funkcie, latky a
nite neexistuje.

- Vyvazené napnutie (rovnaké stehy hore aj dolu) sa obvykle vyzaduje
len pre zoSivanie rovnym stehom.

-V 90% Sitia je napnutie medzi ,3" a ,5%.

- Pre endlovacie a ozdobné stehy by malo byt napnutie vSeobecne
nizSie, ako pre rovny steh.

- Pri vSetkych ozdobnych stehoch taktiez dosiahnete krajsi efekt a
mensie zhfmanie latky, ked je hornu nit vidiet odspodu latky.
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[]Ako si vybrat’ steh

V tabulke na tejto strane su vyobrazené stehy, ktoré ma stroj k
dispozicii.

PoZadovany steh si vyberte ota¢anim voli¢a stehov (e). Volicom dizky
stehu (d) si nastavte dizku stehu, aku pre svoj vyrobok potrebujete.
Podla potreby si nastavte aj Sirku stehu volic¢om Sirky stehu (c).

Ovladacom pre vyber stehu mbzete otacat v oboch smeroch.

. Packa pre spatné Sitie

. Tri polohy ihly

. Ovladac pre nastavenie Sirky stehu
. Ovladag nastavenia dizky stehu

. Ovladac pre vyber stehu

® Q0 To
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[1Tri polohy ihly

Polohu ihly mézete menit voliCom polohy ihly. Pre beznu pracu je
obvykla stredova poloha. Na preSivanie okrajov alebo na Sitie
rovnobeznych stehov zvolte lavu alebo pravu polohu ihly. Pri praci s
dvojitou ihlou pouzite stredovu polohu.

a. Rovny
b. Entlovaci

L. Lava poloha ihly
M. Stredova poloha ihly
R. Prava poloha ihly
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[J Volié dizky stehu a volié¢ Sirky stehu

Funkcia ovladaca pre nastavenie Sirky stehu

Maximalna Sirka endlovacieho stehu je 6 mm, Sirku mézete vsak pri
kazdom stehu zmensSit. Sirka stehu sa zvacsuje, ked otacate ovladacom
od 0"k 6" (1)

Funkcia dizky stehu pri $iti endlovacim stehom

Nastavte voli¢ stehu na endlovaci steh.

Ked sa bliZite nastavenim dizky stehu k hodnote ,0, zvy$uje sa hustota
endlovacieho stehu.

Standardny entlovaci steh sa obvykle nastavuje na ,3“ alebo menej (2).
Husty endlovaci steh (blizko pri sebe) sa nazyva saténovy steh (2).

Funkcia ovladaéa pre nastavenie dizky stehu pri rovnych stehoch
Pre Sitie rovnym stehom nastavte na voli¢i stehu rovny steh. Otacajte
volitom diZky stehu a jednotlivé stehy sa budu smerom k ,0“ skracovat.
Otacanim smerom k ,4“ sa budu stehy predlzovat. VSeobecne plati, ze
¢im hrubsia je latka, nit' a ihla, tym dlhSi by mal byt steh. Ak Sijete tenku
latku alebo pouzivate tenku ihlu a nit, nastavte kratSie stehy.
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[ Sitie rovhym stehom

Ked zacinate Sit, nastavte stroj na rovny steh (1).

Vlozte latku pod pritlaénu patku okrajom k pozadovanej vodiacej Ciare
na stheovej doske (2).

Spustite pritlacnu patku a zosliapnutim ovladacieho zacnite Sit' (3).
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L1 Spatné Sitie

Pre spevnenie zadiatku a konca $vu stlacte packu pre spatné Sitie
(A). Usite niekolko stehov spat. Po uvolneni packy bude stroj it opat’
dopredu (1).

[]Vybratie vyrobku

Otacanim ruénym kolieskom k sebe (proti smeru hodinovych ruciciek)
zdvihnite nitovu paku do najvy$$ej polohy, zdvihnite pritlaénu patku a
vyberte vyrobok spod ihly a spod pritlaénej patky (2).

[ 1 Odrezanie niti

Vytiahnite nite pod pritlaénu patku a dozadu za fu. Vedte nite na stranu
okolo predného panelu a do odrezavaca (B). Zatiahnutim dolu nite
odrezte (3).
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[]Slepy steh

Pre lemovanie zavesov, zakladanie nohavic, sukni atd.
M Slepy steh pre pruzné latky

A Slepy steh/bieliziiovy pre pevné latky

Nastavte dizku stehu v rozmedzi podla tabulky vpravo. Slepé stehy sa
beZne $§iju s dIh§im nastavenim. Nastavte Sirku stehu, aby zodpovedala
hrubke/typu latky, ktoru Sijete, v rozmedzi podla obrazku vpravo na tejto
strane. VSeobecne sa pouziva pre tenSie latky uzsi steh a pre hrubsie
latky Sir8i. USite si najskor skusku, aby ste zistili, ¢i mate stroj spravne
nastaveny pre danu latku

Slepy steh:

Otocte lem na pozadovanu Sirku a zozehlite ho. Prelozte ho spat’ (podfa
obr. 1) na licovu stranu, aby horny okraj lemu presahoval asi o 7 mm na
licovu stranu preloZenej latky.

Zacnite pomaly Sit' po preklade, aby sa ihla lahko dotykala prelozeného
okraja a zachytavala jen asi jedno &i dve vlakna latky (2).

Po dositi latku rozlozte a zoZehlite.

Poznamka:

NajlepSie sa Vam bude Sit slepy steh, ak pouzijete Specialnu patku
pre slepy steh, ktort kupite u vasho predajcu SINGER (objednavacie
Cislo najdete na strane 45).
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[ 1 Gombikové dierky

Priprava

1. ZloZte univerzalnu patku a nasadte patku pre gombikové dierky.

2. Zmerajte si priemer a hribku gombika a pridajte 0,3 cm na uzavierky,
aby ste dostali spravnu dizku dierky; vyznadte si velkost dierky na
latku (a).

3. Vlozte latku pod patku, aby znacka na patke pre gombikové dierky
bola proti znacke zaciatku dierky na latke. Spustite patku, aby os
gombikovej dierky nakreslena na latke bola proti stredu patky (b).

Upravte hustotu stehu nastavenim dizky stehu do rozmedzia
,» Wl . Sirku stehu nastavte na ,6“. Mozno v§ak bude potrebné Sirku
stehu upravit’ podla vasho projektu. Urobte si najskor skusku.

Poznamka:
Hustota sa odliSuje podla latky.
Vzdy si uSite skasobnu dierku na Utrzku rovnakej latky.

Postupuijte podla poradia 4 krokov, jeden za druhym s voli¢om stehu.
Ked prechadzate postup Sitia gombikovej dierky krok za krokom, majte
pri prepinani voli¢a stehu ihlu vzdy hore. Dbajte, aby ste v krokoch 1

a 3 neusili velmi vela stehov. Paradlom prerezte gombikovu dierku od
oboch koncov smerom do stredu.

Tipy:

- Miernym znizenim napnutia nite dosiahnete lepSie vysledky.

- Pri tenkych alebo pruznych latkach pouzite stabilizator.

- Pri pruznych latkach a Upletoch odpori¢ame vlozit hrubu nit alebo
$nurku. Endlovacim stehom Site cez hrubu nit alebo Snuarku (A).

N

Loa
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[1Vyvazenie lavej a pravej strany gombikovej dierky

Hustotu stehov na pravej a lavej strane gombikovej dierky mozete
nastavit voliCom pre vyvazenie gombikovej dierky.
Tento voli¢ by mal byt obvykle v neutralnej polohe (medzi ,+* a ,—*.)

Ak su stehy na lavej strane gombikovej dierky velmi blizko pri sebe,
otocte voliCom dolava (+).
* Otacanim voli¢a dolava sa lava strana otvara.

Ak su stehy na lavej strane gombikovej dierky velmi otvorené, otocte
volicom doprava (-).
* Otacanim voli¢a dolava sa lava strana uzatvara.
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L1 Prisivanie gombikov

Zasunte zubky podavaca prepnutim packy doprava (1).
Zamerite univerzalnu patku za patku pre priSivanie gombikov (2).
Dizku stehu nastavte na ,0".

Vlozte gombik a latku pod gombikovu patku podla obrazku (3).
Zvolte endlovaci steh a nastavte Sirku na ,3" - ,6“. Oto€enim rué¢nym
kolieskom skontrolujte, &i ihla ide do pravej aj lavej dierky gombika

a nedotyka sa ho (upravte Sirku stehu podla vzdialenosti dierok v
gombiku). Pomaly priSite gombik priblizne 10 stehmi. Vytiahnite ihlu z
latky, opat nastavte rovny steh a usite niekolko zaistovacich stehov

Ak chcete urobit kf€ok, vlozte hore na gombik lataciu ihlu a Site. Pri
gombikoch so 4 dierkami najskoér presite predny par dierok, posurite
vyrobok dopredu a presSite zadny par dierok.
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[ Nasadenie nasuvnej pridavnej dosky

Pridrzte nasuvnu dosku vo vodorovnej polohe a stlacte ju v smere Sipky
(1)

Ak chcete nasuvnu dosku vybrat, vytiahnite ju dolava.

Vnutro nasuvnej dosky mézZete pouzit ako schranku na prisludenstvo.

Odklapaci kryt schranky otvorte podla obrazku (2).
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[ 1 Nasadenie drziaku pritlacnej patky

Zdvihnite patkovu ty¢ (a) packou pre dvihanie pritlacnej patky. Nasadte
drziak pritlacnej patky podla obrazku (1).

Nasadenie pritlacnej patky

Spustite drziak patky (b) packou pre dvihanie pritla¢nej patky, aby bol
vyrez (c) priamo nad tfiom (d) pritlacnej patky (2). Pritlacna patka (f) sa
automaticky nasadi.

Zlozenie pritlaénej patky
Zdvihnite pritlaénu patku (3) packou pre dvihanie pritlacnej patky.
Zdvihnutim packy (e) patku uvolnite.

Nasadenie voditka Svu
Nasadte voditko $vu do otvoru (g) podla obrazku.
Nastavte voditko podla potreby na lemy, sklady, plisé atd. (4).

Pozor:
Pri vykonavani ktorejkolvek zo zhora uvedenych operacii vypnite
hlavny vypina¢ (,0%)
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L1 Prislusna ihla/latka/nit

SPRIEVODCA VYBEROM IHLY, LATKY A NITE

VELKOST IHLY

LATKA

NIT

9-11 (70-80)

Tenké latky — tenké baviny, voal, keper, hodvab, muselin,
bavinené uplety, trikot, Zerzej, krep, polyesterové tkaniny,
latky na koSele a halenky

Tenka bavinena, silénova, polyesterova, polyesterova s
bavinenym opradenim.

11-14 (80-90)

Stredne hrubé latky — bavina, satén, utierkovina, plachtové
platno, dvojity uplet, tensie vinené latky

Vacsina predavanych niti ma strednu silu a hodi sa na tieto
latky a velkosti ihiel.
Na syntetické materidly pouzite polyesterové nite a na

koze a kozenky.

14 (90) Stredne hrubé latky — bavinena celtovina, vinené latky, . , ; P
hrubsie aplety, froté. prJrodne tlv<_an|ny bavllnene r?lte. o
Vzdy pouZzite rovnaku hornu a spodnu nit.
16 (100) Hrubé latky — platna, vinené latky, stanové a quiltove latky,
dzinovina, ¢alunnicky material (tenky az stredny).
18 (110) Hrubé vinené latky, latky na kabat, ¢alunnické latky, niektoré | Hruba nit, kobercova nit. (pouzite hruby pritlak patky

— vysoké cisla)

DOLEZITE: Prispdsobte velkost ihly a hribku nite hrubke latky.

VYBER ihly A LATKY

IHLY VYSVETLENIE DRUHY LATOK
SINGER 2020 Standardné ostré ihly. Prirodné tkaniny — vina, bavina, hodvab, atd.
Velkost od tenkej po hrubé. 9 (70) az 18 (110) Neodporucaju sa pre dvojité uplety.

SINGER 2045 Ihla s pologulatym hrotom, skosena. 9 (70) az 14 (90) Erirodné a syntetické tkaniny, polyesterové zmesi.
Uplety — polyester, trikot, jednoduché a dvojité uplety.

SINGER 2032 Ihly na kozu 14 (90) az 16 (100) Koza, kozenka, €alunenie (zanechava mensie dierky
ako Standardna ihly.

Poznamka:

1. Pre dosiahnutie najlepsich vysledkov pouzivajte vzdy originalne ihly SINGER.
2. Mente ihly €asto (priblizne po kazdom vyrobku) a/alebo akonahle sa za¢ne trhat nit alebo vynechavat stehy.
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[] Zasuivanie podavaca

Pre bezné Sitie nechavajte zubky podavaca vysunuté, zasunite ich pre
vysivanie volnym pohybom, priSivanie gombikov a platanie.

Vysunutie (a) a zasunutie (b) zubkov podavaca (2).
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[]Vkladanie a vymena ihiel

Ihlu mernite pravidelne, hlavne ak vykazuje znamky opotrebenia alebo ak
spOsobuje problémy. NajlepSie vysledky vZdy dosiahnete so znackovymi
ihlami SINGER.

Ihlu vloZte do stroja podla obrazku takto:

A. Povolte skrutku ihlovej svorky a po vloZeni novej ihly ju opat
utiahnite (1).

B. Plocha strana drieku ihly musi smerovat dozadu.

C/D. Ihlu zasurite az na doraz.

Pozor:
Pred vkladanim a vyberanim ihly vypnite hlavny vypinac (,0).

Ihly musia byt v perfektnom stave (2).

K problémom dochadza s:
A. ohnutymi ihlami,

B. poskodenymi hrotmi,
C. tupymi ihlami.
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[ ] Odstrannovnie moznych problémov

Problém Pri¢ina Naprava
Trha sa horna nit 1. Stroj nie je spravne navle¢eny. 1. Navlecte stroj opat.
2. Velmi vysoké napnutie nite. 2. Znizte napnutie nite (nizSie Cislo).
3. Velmi hruba nit vzhladom k ihle. 3. Zvolte hrubsiu ihlu.
4. lhla nie je spravne nasadena. 4. Vyberte ihlu a opat ju nasadte (plochou stranou dozadu).
5. Nit je namotana okolo drziaku cievky. 5. Zlozte cievku a natocte nit na cievku.
6. lhla je poSkodena. 6. Vymerte ihlu.
Trha sa spodna nit 1. Nespravne nasadené puzdro cievky. 1. Vyberte a vratte puzdro cievky. Skuste zatiahnut za nit, musi
2. Nespravne navlecena nit. sa lahko odvijat.
3. Velmi velké napnutie spodnych niti. Skontrolujte cievku aj puzdro.

Povolte napnutie spodnej nite podfa popisu.

Nespravne navle€ené puzdro cievky.
Nespravna kombindacia ihla/latka/nit.
Nespravne napnutie nite.

Vynechavanie stehov lhla nie je spravne nasadena. Vyberte ihlu a opat ju nasadte (plochou stranou dozadu).
lhla je poskodena. Vlozte novu ihlu.
Nespravna velkost alebo typ ihly. Vyberte ihlu zodpovedajucu niti a latke.
Nespravne nasadena patka. Skontrolujte patku a nasadte ju spravne.

Lame sa ihla Ihla je poskodena. Vlozte novu ihlu.
lhla nie je spravne nasadena. Vyberte ihlu a opat ju nasadte (plochou stranou dozadu).
Nevhodna velkost ihly vzhladom k latke. Vyberte ihlu zodpovedajucu niti a latke.
Nespravna patka. Vyberte spravnu patku.

Volné stehy Stroj nie je spravne navleceny. Skontrolujte navlecenie.

Navlecte puzdro spodnej nite podl'a obrazku.
Vyberte ihlu zodpovedajucu niti a latke.
Opravte napnutie nite.

Stehy sa zhffiaju alebo
zamotavaju

Velmi hruba ihla vzhladom k latke.
Nespravne nastavena dizka stehu.
Velmi vysoké napnutie nite.

Vyberte tensiu ihlu.
Upravte dizku stehu.
Povolte napnutie nite.

Nerovnaké stehy,
nerovnomerny posuv

Nekvalitna nit.
Nesprévne navle¢ené puzdro cievky.
Tahali ste za latku.

Pouzite kvalitnejSiu nit.
Vyberte puzdro cievky, spravne ho navleéte a nasadte.
Netahajte pri Siti za latku, nechajte ju posuvat podavacom.

Stroj je hluény

N2ON2(ON=2 RN (RON 2 RON =

Na chapaci alebo na ihlovej ty¢i sa nahromadili chipy alebo ole;j.

Poskodena ihla.

NN ON=2RON2R (RO RON =2 ON

Vygistite chapa¢ a podava¢ podla popisu.
Vymerite ihlu.

Stroj sa zasekava

Nit sa zasekava v chapaci.

Vytiahnite hornu nit a vyberte puzdro spodnej nite. Zatocte ruénym
kolieskom spat a dopredu a odstrante nit z drahy chapaca a
namazte podla popisu.
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V réamci likvidacie musi byt tento vyrobok recyklovany v sulade s legislativou tykajucou sa elektrickych/elektronickych vyrobkov. V pripade
nejasnosti sa poradte s vasim predajcom.
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Zarucny list

-

SINGER

Na vyrobok - Sijaci stroj - sa poskytuje kupujucemu zaruka 24 mesiacov odo dia predaja.

Na tento vyrobok poskytuje Singer S.M.C. zaruku 24 mesiacov
od datumu predaja vyrobku spotrebitefovi.

Zaruka sa vztahuje na dohodnuty ucel uzivania, ktorym je
ur€enie vyrobku vyhradne pre pouzitie v domacnosti. V pripade
pouzitia vyrobku pre profesionalnu prevadzku sa zaru¢na doba
skracuje na 1/5 povodnej doby.

Bezplatnd opravu v zaru€nej dobe prevedie po predlozeni
spravne a uplne vyplneného zaruéného listu servisné stredisko,
ktorého adresu oznami kupujucemu predajfia kde bol vyrobok
zakupeny.

Zaruka sa nevztahuje na zavady spOsobené neprimeranym
zaobchadzanim s vyrobkom, pouzivanim vyrobku v nesulade s
navodom na obsluhu alebo vykonanim neodbornych zasahov na
vyrobku kupujucim &i inou neopravnenou osobou.

Aktudlne adresy autorizovanych servisnych stredisk vam
poskytne predajca alebo su dostupné na internetovej adrese
~www.singer.sk*

Meno, adresa a telefén kupujiceho

Adresa a podpis predajcu

Vyrobné ¢islo

] [Détum predaja




Reklamaény poriadok
na vyrobok - Sijaci stroj

1) Predavajuci zodpoveda za zavady, ktoré ma predavany vyrobok pri prevzati
vyrobku kupujucim, alebo ktoré sa vyskytnl po prevzati vyrobku v zaruénej dobe.

2) Vadnym plnenim je plnenie ktoré nema vlastnosti obvyklé, tj. vlastnosti
Standardné, v danom pripade vlastnosti, ktoré sa u vyrobku uréeného pre domace
pouzitie s ohfadom na jeho povahu v§eobecne predpokladaju. Zavadou sa teda pre
ucely uplatnenia zaruky rozumeju preukazatelné vady materialu, pripadne chybné
prevedenie dielu ¢i sustavy; nie v8ak obvyklé vlastnosti vyrobku uréeného pre
domace pouzitie a taktiez vlastnosti nezodpovedajlce subjektivnym predstavam
kupujuceho. Vyrobky boli schvalené slovenskou Statnou skusobriou podla zakona
264/1999 Zb o statnom skusobnictve v zneni je neskorSich predpisov. V suvislosti
s vys$Sie uvedenym je kupujuci opravneny si pred prevzatim vyrobku jeho obvyklé
vlastnosti overit a predavajuci je povinny kupujicemu umoznit toto overenie a
vyskusanie vyrobku na svojich vlastnych materialoch, popr. nitiach.

3) a) Zaruka sa vztahuje na vSetky mechanické diely, na elektromotoricki a
elektronicku Cast stroja sa zaruka upravuje na 24 mesiacov. Zaruka sa nevztahuje
na tie casti vyrobku, ktorého poslanim je sebazni¢enim zabranit zni¢eniu &i
poskodeniu vyrobku v désledku jeho neprimeraného namahania, ako aj na tie
Casti, ktoré podliehaju rychlemu obvyklému opotrebovaniu (Ziarovky, ihly, puzdra
cievky, chapace, noze, cievky, spinace, mikrospinace a u lisov potah). Zaruka sa
dalej nevztahuje na vady sposobené neprimeranym zaobchadzanim s vyrobkom,
pouzivanim vyrobku v rozpore s navodom na obsluhu, alebo prevedenim
neodbornych zasahov do vyrobku kupujucim &i inou neopravnenou osobou. Zaruka
sa nevztahuje na bezné nastavenie Sijacieho stroja, ktoré je potrebné previest napr.
po namotani nite, vynechani stehu (nespravne navlecenie nite, nespravne napétie
nite, pouzitie inych ihiel ako Singer), zlomenie ihly (potiahnutim latky) a pod.

b) Zaruka sa vztahuje iba na dohodnuty U¢el pouzivania, ktorym je pouzitie vyrobku
vyhradne pre doméacnost.

c) Zaruka sa vztahuje iba na kupujiceho; pravo na zaruku neprechadza v pripade
dalSieho prevodu vyrobku kupujtcim na tretiu osobu.

4) Zaru¢na doba je zacina plynut odo dfia prevzatia vyrobku kupujdcim pri predaji,
ktory je vyznaceny v zaru¢nom liste; kupujlci je povinny prevziat vyrobok pri

predaiji.

5) a) Z dévodu zodpovednosti za zavady moéze kupujici uplatnit tieto naroky, ak ide
0 zavadu odstranitelnu:

e pravo na bezplatné, v€asné a riadne odstranenie zavady bez zbyto¢ného
odkladu.

e pravo na vymenu veci, alebo ak sa zavada tyka len suc¢asti veci, na vymenu
tejto sucasti, ak nebola vec este pouzita, t.j. ak nie su na vlastnostiach veci Ziadne
znamky opotrebovania ani toho, Ze bola uvedena do prevadzky.

e pravo na vymenu veci alebo odstipenie od zmluvy, ak neméze pre opatovny
vyskyt zavady po oprave alebo pre vacsi pocet zavad vec riadne uzivat.

Ak ide o neodstranitelni zavadu, ktora brani tomu, aby vec mohla byt riadne
uzivana, ma kupujuci pravo na vymenu veci alebo odstipenie od zmluvy; u inych
neodstranitelnych zavad potom len na primeranu zlavu z kipnej ceny.

b) Doba od Uspesného uplatnenia prava zo zodpovednosti za zavady az do doby,
kedy bol kupujuci po skon¢eni opravy povinny vyrobok prevziat, sa do zaru¢nej
doby nepocita; predavajuci (resp. servisné stredisko) je povinny (é) kupujucemu
vydat’ potvrdenie o tom, kedy svoje pravo uplatnil, ako aj o vykonani opravy a o
dobe jej trvania.

6) a) Narok na opravu v zaruke uplatni zakaznik v zaru¢nom servise, ktorého
adresa je vyznacena v zaru¢nom liste. Bezplatnd opravu v zaru¢nej dobe vykona
po predloZzeni spravne a Uplne vyplneného zaru¢ného listu odborné servisné
stredisko.

b) Ak bude pri oprave zistené, Ze sa na zavadu zaruka nevztahuje, uhradi naklady
na takuto opravu kupujuci.

c) Predavajuci je povinny pri predaji vyplnit v zarué¢nom liste vSetky uUdaje
nezmazatelnym a ¢itatelnym sposobom. NeUplny zaruény list alebo list neopravnene
meneny a prepisovany v pdévodnych udajoch je neplatny,

d) Kupujuci je povinny uschovat vo vlastnom zaujme spolu so zaruénym listom
aj potvrdenie o kupe, obal a kopie opravnych listov, na ktorych servisné stredisko
potvrdzuje vykonanie zaruénej opravy.



Fontos Biztonsagi elirasok

EZ A KESZULEK KIZAROLAG HAZTARTASI CELRA KESZULT.
Elektromos készulékek hasznalata kozben az alapvet6 biztonsagi eldirasokat mindenkor be kell tartani.
Kérjlk olvassa el ezeket az elbirasokat a varrégép hasznalatba vétele elétt.

VESZELYEK

» Soha ne hagyja 6rizetlenil a gépet, ha a halézati csatlakozé be van dugva. Haszndlat utan vagy a gép tisztitasa soran mindig huzza ki a
csatlakozét.

* A LED izzé maximalis teljesitménye 0.3W, maximalis feszultsége DC 9V.

FIGYELEM Tiiz, aramiités és személyi sériilés elkeriilése érdekében: m

« Ellen6rizze, hogy a fali csatlakozé (konnektor) feszlltsége megegyezik-e a motor névleges fesziiltségével.

» A gépet csak rendeltetésszerliien hasznalja, a hasznalati Utmutatdban leirtak szerint.

« Csak a gyartd altal ajanlott, a gépkdnyvben felsorolt tartozékokat hasznélja a géphez. A gép kikapcsolasakor minden szabalyzészervet
KI', illetve ,0° allasba kell allitani, majd kihtzni a fali csatlakozot.

» Ha a gépti kdrnyezetében barmilyen bedllitast kell végeznie, hiizza ki a fali csatlakozot vagy kapcsolja ki a gépet.

» Minden esetben huzza ki a csatlakozézsinért, ha a gép barmely fedelét leveszi, olajozas vagy egyéb karbantartasi miveletet végez.

+ Ha barmilyen beallitasra van sziiksége, keresse fel az Onhdz kdzeli Singer szakszervizt.

» A halézati csatlakozo6t mindig a dugonal fogva huzza ki. A pedalt dvatosan kezelje; vigyazzon, hogy ne essen le, ne tegyen semmit a
tetejére.

» Mindig megfeleld tilapot hasznaljon; ellenkezd esetben a nem megfeleld tlap a ti torését okozhatja.

* Ne hasznaljon gorbe t(t.

* Varras kozbe tartsa tavol ujjait a mozgo részektdl. Fokozott figyelemre van sziikség a gépti kozelében.

« Varras kdzben ne hlzza vagy tolja az anyagot, mert ez szintén a tii térését okozhatja. A bobbinhaz kiemelése el6tt hlizza ki a fali csatlakozot.

* Ne hasznalja a gépet, ha a halézati zsindr vagy a dugo sérilt, vagy ha a gép nem megfeleléen mikddik; ha leesett, vizbe esett vagy
megsériilt. Vigye a gépet a legkdzelebbi Singer szakszervizbe vizsgélatra, javitasra, elektromos vagy mechanikai beallitasra.

* Ne hasznalja a gépet, ha barmelyik szell6zényilasa le van takarva. Ne engedje felgy(ini a port, a szovetszalakat, szovetfoszlanyokat a
szell6zdnyilasban és a labkapcsolén. Ne dugjon, ne ejtsen semmilyen targyat a szell6zdnyilasokba.

* Ne hasznalja a gépet a szabadban. Ne hasznalja olyan helyen a varrégépet, ahol aeroszolos (spray) készitményekkel vagy oxigénnel
dolgoznak.

» Avarrogép nem jatékszer. Fokozott elévigyazatossagra van sziikség, ha a gépet gyermek kdzelében hasznalja.

ORIZZE MEG EZEKET A TANACSOKAT.
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GRATULALUNK,

Singer varrégép-tulajdonosként izgalmas felfedezéseket tehet
a kreativitas vilagaban.
Javasoljuk, hogy miel6tt hasznalni kezdené a varrégépét,
olvassa el ezt a hasznalati Utmutatét, mellyel felfedezheti a készllék elényeit,
|épésrol Iépésre.
Annak érdekében, hogy mindig a legmodernebb kivanalmaknak tegyen eleget, a gyarté fenntartja
maganak a jogot arra, hogy kisebb valtoztatasokat hajtson végre a jovében.

Ezt a késziiléket nem hasznalhatjak csokkent fizikai, érzékszervi vagy értelmi képességii személyek (beleértve a gyerekeket is), illetve
olyan személyek, akik nem rendelkeznek megfelel6 tapasztalattal és ismeretekkel, hacsak nincsenek ellenérizve vagy utasitva a

biztonsagukért felel6s személyek altal.
@

gn
A késziiléket az élettartama végén kiilon kell a megfelel6 gyijtéponton elhelyezni nem pedig a hagyomanyos haztartasi
hulladékkal egyutt. Ez mindnyajunk kérnyezetének javara valik.
Keérjlk tigyeljen arra, hogy jelen termék kidobasanal az elektromos/elektronikus termékekre érvényes nemzeti térvények

szerint gondoskodni kell a termék Ujrahasznositasarol. I
Amennyiben kérdése van kérjik forduljon a szakkeresked&jéhez.
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FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Elektromos készlilékek hasznalata kzben az alapvetd biztonsagi
eléirasokat mindenkor be kell tartani. Keérjik, olvassa el ezeket az
el6irasokat a varrégép hasznalatba vétele el6tt.

FIGYELEM - Hogyan csOkkentse az aram(tés veszélyét:

1.
2.

3.

FIGYELEM - Egési sériilések, tliz aramiités vagy személyi sériilések

Soha ne hagyja a bekapcsolt varrégépet felligyelet nélkdl.
Hasznalat utan vagy a gép tisztitasa soran mindig huzza ki a
csatlakozot.

A LED izzé maximalis teljesitménye 0.3W, maximalis fesziltsége

DC 9V. Amennyiben az izzé nem miikodik, a készuléket ne hasznalja,

kildje el a SINGER szervizkdzpontba vagy szerviztechnikushoz
javitasra vagy cserére.

elkerlilése érdekében

1.

2.

A varrégép nem jatékszer. Fokozott elévigyazatossagra van sziikség,

ha a gépet gyermek kdzelében hasznalja.

A varrégépet csak rendeltetésszerlien hasznalja, a hasznalati
utmutatéban leirtak szerint. A varrogéphez csak a gyarto altal
ajanlott, az utmutatoban felsorolt tartozékokat hasznalja.

. Ne hasznélja a varrégépet, ha a halozati zsinor vagy a dugé

sértlt, vagy ha a gép nem megfelel6en mikodik, ha leesett,
vizbe esett vagy megsériilt. Vigye a varrogépet a legkézelebbi
markakereskedésbe vagy szakszervizbe vizsgalatra, javitasra,
elektromos vagy mechanikai bedllitasra.

. Soha ne hasznalja a varrogépet, ha a szelléz6nyilasai le

vannak takarva. Ne hagyja felgyllemleni a port, szévetszalakat,
szovetfoszlanyokat a szell6zényilasokban és a vezérlépedalon.

. Tartsa tavol ujjait a mozgo részektdl. Fokozott figyelemre van

sziikség a géptl kozelében.

. Mindig megfelel6 ¢ltélapot hasznaljon. Nem megfelel6 oltdlap

hasznalata a tl térését okozhatja.

. Ne hasznaljon gérbe vagy sériilt tit.
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10.

1

14.

15.

16.
17.

18.
19.

20.

21.

Varras kdzben ne huzza vagy tolja az anyagot. Kibillentheti és
eltorheti a tat.
Ha barmilyen miiveletet végez a ti kdzelében, mint pl. beflizés,

tlicsere, nyomotalp csere stb., mindig kapcsolja ki a varrogépet (,0).

A fedelek leszerelésekor, olajozas, vagy egyéb karbantartas
elvégzésekor mindig az Utmutato alapjan jarjon el, kapcsolja ki a
varrogépet és huzza ki a csatlakoz6zsinort.

. Soha ne helyezzen semmilyen targyat a varrégép nyilasaiba.
12.
13.

Ne hasznalja a varrégépet szabadban.
Ne hasznalja olyan helyen a varrégépet, ahol aeroszolos (spray)
készitményekkel vagy mlszaki gazokkal dolgoznak.

A csatlakozézsindr kihuzasa elétt mindig kapcsolja a varrogépet ,O¢

allasba.

A haldzati csatlakozét ne a zsinérnal, hanem mindig a dugénal fogva

hazza ki.

Normalis izemelési feltételek mellett a zajszint 75dB(A).

Ha a varrogép nem megfelel6en mikodik, csatlakoztassa le az
elektromos halézatrol.

Soha ne tegyen semmit a vezérlépedalra.

Ez a varrogép kett8s szigeteléssel van ellatva. Csak a megfeleld
alkatrészeket hasznalja. Kettds szigeteléssel ellatott fogyasztok
kezelésére vonatkozo utasitasok alapjan jarjon el.

Ez a készilék nem alkalmas olyan személyek (beleértve a
gyerekeket is) altali hasznalatra, akik csokkent fizikai és szellemi

illetve figyelmi képességekkel rendelkeznek vagy nem rendelkeznek
megfeleld ismeretekkel amennyiben nem az 6 biztonsagukeért felelés
személy feligyelete alatt illetve utasitésai alapjan dolgoznak vele.

Ugyelni kell a gyerekekre, hogy a varrégéppel ne jatszanak.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT

Ez a gép haztartasi hasznalatra lett tervezve, izemi hasznalatra nem

alkalmas.
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14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.

27.
28.

Cérnaguriga horizontalis tengelye

Also szal feltekercsel6je

Nyilas a masik cérnaguriga tengelyének
Kézi kerék

Gomblyuk sirliségének valaszté gomblya
F6kapcsolo (vilagitas kapcsoloja)

A varrégép elektromos csatlakozoja
Also szal vezetdje

Fels6 szal vezet6je

El6lap

Fogantyu

Nyomotalp emel6karja

Anyagtovabbité kikapcsoldja
Vezérl6pedal

Tapkabel

74




[]A gép csatlakoztatasa a hal6zathoz

Az abra alapjan csatlakoztassa a gépet a dugaszoléaljzathoz (1). Ez
a készllék foldeld vezetékkel ellatott csatlakozodugdval rendelkezik,
kizaroélag foldelési csatlakozoval ellatott dugaszoldaljzatot hasznaljon (2).

Figyelem:
Ha a gépet nem hasznalja, kapcsolja ki és huzza ki a
dugaszoléaljzatbol.

Vezérlopedal
A vezérl6pedallal valtoztatja a varras sebességét (3).

Figyelem:

Amennyiben kétségei vannak a varrégép elektromos halézathoz valo
megfeleld csatlakoztatasaval kapcsolatban, forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz. Ha a gépet nem hasznalja, mindig csatlakoztassa

le a haldzatrdl. A varrégéphez a hozzatartozé megfeleld tipusjelzéssel —
ellatott vezérlépedalt kell hasznalni.

Munkafeliilet megvilagitasa
A fékapcsold (A) ,I* helyzetbe valé atkapcsolasaval a varrégépet és a 1
vilagitast is bekapcsolja.

Foldeld csatlakozo
2 3
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[] Kétallasu kar a nyométalp felemelésére

Amennyiben tobb réteget illetve vastag anyagot varr, a nyomoétalpat
feljebb emelheti az anyagok egyszer(ibb behelyezése érdekében (A).

[] A talp nyomasanak beallitasa

A talp nyomasa a gyarilag be van allitva és az anyag tipusa alapjan
(vékony vagy vastag) nem igényel semmilyen médositast sem.

Ha ennek ellenére a talp nyomasat meg szeretné valtoztatni, egy
érme segitségével forgassa el a nyomoerd beallitéjat.

Nagyon vékony anyagok varrasakor lazitsa meg a csavart az 6ramu-
tatd jarasaval ellentétes iranyba valo elforditasaval, vastag
anyagoknal huzza be az 6ramutaté jarasaval megegyezd iranyba.
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[ ] Tartozékok

Altalanos tartozékok (1)
Univerzalis talp
Cipzar talp
Gomblyukvarré talp
Gombfelvarré talp
Véagokés/ecset
Anyag szélének vezetéje
Tilkészlet
Cérnaguriga kalapja, kicsi és nagy
Alsé szal orsdja (3x)
Csavarhuzo
Cérnaguriga segédtengelye
Nemezkorong

. Parnazott fedél

TART T SQ@ 0000

3

Specialis tartozékok (2)
(Ez a 10 tartozék nem része a géphez tartozo tartozékcsomagnak, de
megvasarolhatdak a kereskedénél, mint specialis tartozékok).
Szaténoltésekhez valo talp
Szegélyez6 talp
Szeg6btalp
Zsinoérvarro talp
Vakszemoltés talp
Quilt/egyenes oltés talp
Rancol¢ talp
Stoppolé/himzé talp
Talp az egyenletes adogatashoz
. Dupla t

s<c~o-0vOS>
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[ 1Also szal feltekercselése

- Helyezze a cérnatekercset a horizontalis tengelyre és biztositsa a
kalappal. (1/2)

- Tegye a cérnat a szalvezetbbe. (3)

- Az 6éramutaté jarasaval megegyezd iranyba tekerje a szalat a feszité
hengerek koré az also szal feltekercselésére. (4).

- Az abra alapjan flizze a szalat az orséba és helyezze az orsét a
tengelyre (5).

- Nyomja az orsé6t jobbra (6).

- Tartsa meg a szal végét (7).

- Lépjen a vezérlépedalra (8).

- Vagja el a szélat (9).

- Nyomja vissza az orsét balra (10) és vegye le a tengelyrél.

Megjegyzés:

Ha az alsé szal orsétengelye ,tekercselés” helyzetben van, a
varrégép nem varr és a kézi kerék nem forog. Ahhoz, hogy a varras
elkezdédhessen, tolja az orsétengelyt balra (varrasi helyzet).

~
©
©
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[]Also6 szal behelyezése

Az als¢6 szal orsojanak behelyezésekor a tiinek a legmagasabb
helyzetben kell lennie.

1. Helyezze az orsét az orsétokba ugy, hogy a szal az éramutatd
jarasaval ellentétes iranyba tekeredjen le (nyil).

2. Huzza at a szalat a résen (A).

3. Huzza a szalat addig, amig be nem ugrik a mélyedésbe (B).

4. Huzzon ki kb. 15 cm szalat és helyezze fel az als6 szal fedelét (C).

Figyelem:
Az als6 szal behelyezése és kivétele el6tt kapcsolja ki a fékapcsolot
(.O").

79



[ 1 Fels6 szal beflizése

A szal beflizése egyszerl mivelet, de sziikséges megfelel6en
elvégezni, ellenkezd esetben varras kdzben kuloénb6zé problémak
adddhatnak.

- Emelje a tiit a legmagasabb pozicidba (1) majd folytassa a kézi
kerék forgatasat az 6ramutaté jarasaval ellentétes iranyba,
amig a ti nem kezd sullyedni. A nyométalp felemelésével a
feszitétanyérokat meglazitjia. Megjegyzés: biztonsagi okokbol
beflizés elétt ajanlott a varrogépet kikapcsolni.

- Emelje meg a cérnaguriga tengelyét, helyezze ra a cérnagurigat,
hogy a szal az 4bra alapjan tekeredjen le réla, majd a kalapot. Kis
cérnagurigahoz hasznalja a kalap kisebb oldalat (2).

- Vezesse a szalat a tekercsbdl a fels6 szal vezetdjén keresztiil (3) és
hlzza at el6feszitd rugon az abra alapjan (4).

- Flzze be a szalat ugy, hogy a szalat a jobb vagason levezeti és
a balon pedig fel (5). Ennél a Iépésnél célszerii lefogni a szalat a
cérnaguriga és az elsd vezetd kozott.

- Alegmagasabb helyzetben huzza at a szalat a szalemeld kar
szemén jobbrdl balra és vezesse le Ujbol (6).

- Most vezesse a szalat a vizszintes szalvezeté mégé majd a tl
csatlakozojan talalhatd vékony drét vezetd mogeé (7) és le a tlibe és
flizze be a szalat eldlrdl hatra.

- Huzzon ki kb. 15 - 20 cm szélat a ti mogé. Vagja el a szalat erre a
hosszra a beépitett szalvagoval (8).
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[ 1 Alsé szal felhozasa

Tartsa meg bal kézzel a fels6 szalat. Tekerje a kézi kereket (1) maga
felé (6ramutato jarasaval ellentétes iranyba), amig a tl el nem éri a felsé
fordulépontot.

Megjegyzés:
Ha az als¢ szal felhozasa nem lehetséges, nézze meg, nincs-e a
billené fedélbe vagy a raszurhat6 asztalka mégé beszorulva.

A felsd szal lassu kihuzasaval huzza ki az éltéslap nyilasabdl az also
szalat (2).

Helyezze mindkét szalat az dltéslap mogé (3).
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[ ] Szalfeszesség

Fels6é szal megfeszitése

A feszesség alapbedllitasa: ,4“ (1).

A feszesség noveléséhez forditsa a vezérl6t a legkdzelebbi magasabb
értékre. A megfeszités csokkentéséhez forditsa a vezérlét a
legkozelebbi alacsonyabb értékre.

A. Normalis szalfeszesség egyenes Oltéssel torténé varrashoz.

B. Nagyon alacsony szalfeszesség egyenes oltéssel torténd varrashoz.

Forditsa a vezérl6t magasabb szamra.

C. Nagyon magas szalfeszesség egyenes oltéssel torténé varrashoz.
Forditsa a vezérl6t kisebb szamra.

D. Normalis megfeszités cikcakk oltéshez és diszit6 oltésekhez.
A megfeszités akkor van helyesen beallitva, ha az anyag also
oldalan csak elenyészéen latszik a fels6 szal.

Alsé szal megfeszitése
Az also szal feszessége gyarilag van beallitva és megvaltoztatasa nem
sziikséges.

Megjegyzés:

- A megfelel6 feszesség fontos a varratok tartéssagahoz.

- Nem létezik semmilyen egységes szalfeszesség, mely alkalmas az
Osszes oOltési funkciéhoz, anyaghoz és szalhoz.

- Kiegyensulyozott szalfeszességet (egyforma dltések fent és lent)
altalaban csak az egyenes oltéssel torténé 6sszevarras igényel.

- Avarrasok 90%-ban ,3” és ,5” kdzotti szalfeszességet igényelnek.

- Cikcakk és diszit6 oltéseknél a szalfeszességnek altalaban
alacsonyabbnak kell lennie, mint egyenes oltésnél.

- Mindenféle diszoltésnél szebb varratot és kisebb anyaggyirédést
kap, ha a fels6 szal latszik az anyag also oldalatol.
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[1 Oltés kivalasztasa

Az ezen az oldalon talalhaté tablazatban abrazolva vannak azok az
oltések, amelyekkel a varrogép rendelkezik.

A kivant oltés kivalasztasara forgassa el az oltésvalasztét (e). Az
Oltéshossz beallitoval (d) allitsa be a varrashoz szlkséges
Oltéshosszt. Szlikség szerint allitsa be az 6ltés szélességét is az
Oltésszélesség beallitéval (c).

Az oltésvalaszté mindkét iranyba tekerhetd.

. Visszavarras karja

. Harom tlpozicié
Oltésszélesség allito
. Oltéshossz allitd

. Oltéskivalasztd

o0 oTw
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1 Harom tlipozicio

manyos munkahoz a kozéps® tlpozicid6 a szokvanyos. A szélek
atvarrasara vagy a parhuzamos oltések varrasara valassza a bal vagy
jobb tlpoziciot. Duplativel valdé munkanal hasznalja a koézépsd
tlpoziciot.

a. Egyenes
b. Cikkcakk

L. Bal tlpozicio
M. Kézépsé tlipozicio
R. Jobb tlpozicié
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[0 Oltéshossz és oltésszélesség valaszto

Oltésszélesség valaszto funkcidja

A cikkcakk 6ltés maximalis szélessége 6 mm, viszont a szélességet
minden 6ltésnél csokkentheti. Az 6ltés szélessége novekedik, ha az
Oltésszélesség valasztét ,,07-t6l ,67-ig tekeri (1).

Oltéshossz funkciodja cikkcakk 6ltéssel valé varrasnal

Allitsa az dltésvalasztot cikkcakk Sltésre. Ha az dltéshossz beallitasaval
a 0" értékhez kozelit a cikkcakk oltés slrlisége ndvekszik. A hagyomanyos
cikkcakk oltésre altalaban a ,3” vagy kisebb beallitas hasznalatos. A stir(i
cikkcakk oltést (kozel egymashoz) szaténdltésnek (2) nevezik.

Oltéshossz valaszté funkcidja egyenes oltéssel valé varrasnal
Egyenes oltéssel valo varrasnal allitsa be az dltésvalasztén az egyenes
Oltést. Forditsa el az 6ltéshossz valasztét és a ,0”-hoz kézeledve

az egyes Oltések rovidebbek lesznek. A ,4"-hez kdzelitve az Oltések
meghosszabbodnak. Altalaban érvényes az, hogy minél vastagabb az
anyag, cérna és a tl, annal hosszabbnak kellene lennie az 6ltésnek. Ha
vékony anyagot varr vagy vékony szalat hasznal, allitson be révidebb
Oltéseket.
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[] Varras egyenes oOltéssel

Amikor varrni kezd, allitsa a varrogépet egyenes oltésre (1).

Helyezze az anyagot a nyométalp ala ugy, hogy az anyag széle az
Oltéslap kivant vezeté vonalanal legyen (2).

Engedje le a nyométalpat és kezdje el a varrast a vezérlépedalra valo
ralépéssel (3).
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[1Visszavarras

A varratok kezdetének és befejezésének megerdsitésére nyomja
meg a visszavarras karjat (A). Varrjon néhany oltést visszafele. A kar
elengedése utan a varrégép ujbol elére varr (1).

[] Készitmény kivétele a varrégépbol

A kézi tekeré maga felé (6ramutato jarasaval ellentétes iranyba) vald
forgatasaval emelje fel a tiit a legmagasabb helyzetbe, emelje fel a
nyomotalpat és vegye ki a megvarrt anyagot a tli és a nyométalp alol

@).

[] Szalak elvagasa

Huzza ki hatrafele a szalakat a nyométalp alél. Vezesse a szalakat az
el6lap kordl oldalra a szalvagdba (B). A szalakat lefelé hizva vagja el
azokat (3).
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[ 1Vakszemoltés

A figgonyok beszegésére, nadragok, szoknyak, stb. felhajtasara.

Mh Vakszemoltés rugalmas anyagokra

Ann Vakszemoltés/fehérnem( erés anyagokra

Allitsa be az 6ltés hosszat a jobb oldali tablazat alapjan. A
vakszemoltéseket altalaban hosszabb beallitassal varrjak. Allitsa be
az oltés szélességét, hogy megfeleljen az anyag vastagsaganak/
tipusanak a jobb oldali &bran levé terjedelem alapjan. Altalaban a
vékonyabb anyagoknal sziikebb 6ltés, a vastagabb anyagoknal pedig
szélesebb Oltés hasznalatos. El6szor végezzen prébavarrast, hogy
megbizonyosodjon arrdl, hogy a varrogép jol van-e bedllitva az adott
anyaghoz.

Vakszemoltés:

Hajtsa a szegélyt a kivant szélességre és vasalja le. Forditsa vissza
(az 1. abra alapjan) a szinére, hogy a szegély felsd széle kb. 7 mm-t
atnyuljon az atforditott anyag szinére.

Kezdje el a varrast lassan a rahajtasnal, hogy a tii kdnnyedén érintse a
hajtas szélét és csak egy-két szalat fogjon meg az anyagbdl (2).

Az anyag megvarrasa utan hajtsa szét és vasalja le.

Megjegyzés:

A vakszemoltéssel valé varrast akkor tudja legjobban elvégezni, ha
specidlis talpat hasznal, melyet a SINGER kereskeddnél vasarolhat
meg (a rendelési szamot a 77. oldalon talalja).
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[ 1 Gomblyukak

El6késziilet

1. Vegye le az univerzalis talpat és helyezze fel a gomblyukvarro talpat.

2. Mérje meg a gomb atméréjét és vastagsagat és adjon hozza 0,3
cm-t a lezarashoz, hogy megfelelé hosszisagu gomblyukat kapjon;
jelolje ki a lyuk méretét az anyagon (a).

3. Helyezze az anyagot a talp ala, hogy a talpon levé jel6lés a
gomblyukak részére szemben legyen a lyuk kezdetével az anyagon.
Eressze le a talpat, hogy az anyagra rajzolt gomblyuk tengelye
szemben legyen a talp kdzepével (b).

terjedelembe. Az Gltés szélességét allitsa ,6” értékre. Lehetséges, hogy
az oltés szélességét még modositani fog kelleni. El&szor végezzen
prébat.

Megjegyzés:
A siriség az anyagtol fuggéen eltéré. Mindig varrjon probalyukat egy
ugyanolyan anyagdarabon.

Sorban a 4 1épés alapjan jarjon el, egyiket a masik utan az
Oltésvalasztoval. Mikor a gomblyukvarras folyamatai k6zott Iépésrél-
|épésre halad az dltésvalasztdval, a tiinek mindig fent kell lennie.
Ugyeljen arra, hogy az 1. és 3. Iépésekben ne csinaljon tdl sok dltést.
Gomblyukvagoéval vagja ki a gomblyukat mindkét végétdl a kdzepe felé.

Tippek:

- Aszalfeszesség enyhe cstkkentésével jobb eredményt ér el.

- Vékony vagy rugalmas anyagoknal hasznaljon stabilizatort.

- Rugalmas vagy kotott anyagoknal ajanlott vastagabb cérnat vagy
zsinort behelyezni. A vastag cérnat vagy zsinort cikcakk oltéssel
varrja at (A).

N
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[ 1A gomblyuk bal és jobb oldalanak kiegyenstlyozasa

Az Oltések sirliségét a gomblyuk jobb és bal oldalan a gomblyuk
kiegyensulyozasanak beallitéjaval allithatja be.

Ennek a beallitonak altalaban semleges poziciéban (,+” és ,-” k6zott)
kell lennie.

Ha a gomblyuk bal oldalan az odltések tul kdézel vannak egymashoz,
tekerje a beallitot balra (+).
* A bedllito balra tekerésével a bal oldal kinyilik.

Ha a gomblyuk bal oldalan az odltések tul nyitottak, tekerje a beallitot
jobbra (-).
* A beallité jobbra tekerésével a bal oldal bezarul.
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[ 1 Gombok felvarrasa

Stllyessze le az anyagtovabbitd fogazatat a kar jobbra kapcsolasaval (1).
Cserélje ki az univerzalis talpat a gombfelvarré talpra (2).
Az dltéshosszt allitsa ,,0 értékre.

Az abra alapjan helyezze a gombot és az anyagot a gombfelvarré talp
ala (3). Valassza ki a cikkcakk oOltést és az oltés szélességét allitsa

.3 - ,6“ értékre. A kézi kerék elforditasaval ellenérizze, hogy a ti bele
megy-e a jobb és a bal gomblyukba is és hogy nem ér-e hozza (a
gomblyukak tavolsaga alapjan allitsa be az 6ltés szélességét). Lassan
varrja fel a gombot kb. 10 dltéssel. Huzza ki a tiit az anyagbadl, allitsa be
Ujbdl az egyenes oltést és varrjon néhany biztosité oltést.

Amennyiben a gombot nem szeretné szorosan az anyaghoz varrni,
helyezzen a gombra stoppol6 tit és ugy varrja. 4 lyukas gomboknal
elészor varrja meg az ellilsé lyukpart, tolja elére az anyagot és varrja
meg a hatsé lyukpart.
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[] Raszurhato toldaléklap felszerelése

Tartsa a raszurhaté toldaléklapot vizszintes helyzetben és tolja a nyil
iranyaba (1).

Ha a raszurhat6 toldaléklapot le szeretné venni, huzza balra.

A raszurhato toldaléklap belseje rekeszként hasznalhaté a tartozékok
tarolasara.

A rekesz lenyithato fedelét nyissa ki az abra alapjan (2).
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[ 1 Nyomoétalp tartojanak felhelyezése

Emelje meg a talpszarat (a) a nyométalp emeld karral. Helyezze be a
nyométalp tartét az abra alapjan (1).

Nyométalp felhelyezése

A nyomotalp emel6karjaval engedje le a nyométalp tartét (b), hogy
a kivagas (c) kdzvetlenil a nyométalp tiiskéje (d) felett legyen (2). A
nyomoétalp (f) automatikusan a helyére ul.

Nyométalp leszerelése
A nyomotalp emel6karjaval emelje meg a nyométalpat (3). A kar
felemelésével (e) a nyométalpat kiengedi.

Oltésvezetd felhelyezése )
Az abra alapjan helyezze a nyilasba (g) az 6ltésvezetét. Allitsa be a
vezet6t a szegélyek, hajtasok, stb. alapjan (4).

Figyelem:
A fent emlitett barmelyik miivelet elvégzése el6tt kapcsolja ki a
fékapcsolot (,0).
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[ Megfelelé tii/anyag/cérna

SEGITSEG A TU, ANYAG ES CERNA MEGVALASZTASAHOZ

TU MERETE

ANYAG

CERNA

9-11 (70-80)

Vékony anyagok - vékony pamutok, voal, keper,
selyem, muszlin, pamutanyag, trikdanyag, jersey, krepp,
poliészterszdvet, ing és bluz anyag.

Vékony pamut, szilon, poliészter, poliészter pamut
bevonattal.

11-14 (80-90)

Kdézepesen vastag anyagok - pamut, szatén, t6riékendé,
lepedbvaszon, dupla pamutanyag, vékony gyapju.

Az arusitott cérnak tdbbsége kdzepes erésséggel bir és
passzol ezekhez az anyagokhoz és timérethez.
MUszalas anyagokhoz haszndljon poliészteres szalat és a

némely bér és mibor.

14 (90) \If:sztzzzzinp\;arﬁﬁgni/r;)gafko‘;r:)fti’arwUt ponyva, gyapjdszovetek, természetes szbvetekhez pedig pamutos szalat.
. Mindig egyforma felsé és alsé szalat hasznaljon.
16 (100) Vastag anyagok - vasznak, gyapjuszovetek, sator és
quilt anyagok,farmeranyagok, karpitanyag (vékonytol a
kdzepesig).
18 (110) Vastag gyapjuszovetek, kabatanyagok, karpitanyagok, Vastag szal, szényeg szal. (Vastag talpnyomast hasznaljon

- magas szam)

FONTOS: Igazitsa a tii méretét a cérna és az anyag vastagsagahoz.
TUK ES ANYAGOK KIVALASZTASA

TUK MAGYARAZAT ANYAGOK FAJTAJA
SINGER 2020 Altalanos hegyes tii. Természetes szdvetek - gyapju, pamut, selyem, stb.
Mérete vékonytdl vastagig. 9 (70) - 18 (110) Nem ajanlott dupla pamutanyaghoz.

SINGER 2045 TG fél gomboly heggyel, levagott. 9 (70) - 14 (90) Természetes és miszalas anyagok, poliészter
keverékek. Pamutanyagok - poliészter, trikdanyag,
egyszer( és dupla pamutanyag..

SINGER 2032 Tk bérhdz 14 (90) - 16 (100) Bér, mlbdr, karpitanyag (kisebb lyukat hagy, mint a
hagyomanyos t().

Megjegyzés:

1. Alegjobb eredmények elérése érdekében mindig eredeti SINGER t(t hasznaljon.
2. Atat cserélje gyakran (kb. minden terméknél) és/vagy azonnal, ha a ti tépni kezd vagy oltéseket hagy ki.
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[ 1Az anyagtovabbité lesiillyesztése

Az altalanos varrasokra hagyja fent, szabad mozgasu himzésnél,
gombfelvarraskor és stoppolaskor sullyessze le az anyagtovabbitd

fogazatat.

Az anyagtovabbito fogazatanak (2) felemelése (a) és leslllyesztése.

b asa T ommmnis
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[]Td behelyezése és cseréje

A tit cserélje rendszeresen, féképp ha az elhasznalodas jeleit mutatja

illetve problémakat okoz. A legjobb eredményeket mindig a SINGER

markaju tikkel éri el.

Helyezze a tt a varrogépbe az dbra alapjan:

A. Engedje ki a tlibefog6 csavarjat majd az Uj ti behelyezése utan
hdzza be (1).

B. Atllyuk lapos felének hatrafele kell lennie.
C/D. Szurja be a tlt itkdzésig.

Figyelem:
Atli behelyezése és kivétele el6tt kapcsolja ki a fékapcsolot (,0%).

A tlinek tokéletes allapotban kell lennie (2).

Problémat okoz:
A. az elgorbilt td,
B. a sérllt hegy,
C. a tompa t.
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[1Az esetleges problémak eltavolitasa

Probléma Hibaforras Orvoslas
Szakad a felsd szal 1. A gép rosszul van befiizve. 1. Flzze Ujra a gépet.
2. Tul szoros a szalfeszesség. 2. Lazitson a feszességen (alacsonyabb szam).
3. Aszal tul vastag a tihoz. 3. Valasszon vastagabb tit.
4. At nincs jol betéve. 4. Vegye ki a tit majd tegye be Gjbdl (lapos oldalaval hatrafele).
5. Aszal feltekeredett az orsoétarto koré. 5. Vegye le az orsot és tekerje fel a szalat az orsoéra.
6. At sérilt. 6. Cserélje ki a tit.
Szakad az alsé szal 1. Rosszul behelyezett orsotok. 1. Vegye ki az orsétokot majd tegye be Ujbdl. Prébalja meg a
2. Rosszul feltekert szal. szalat kihuzni, kdnnyedén le kell tekerednie.
3. Tul szoros az als6 szal szalfeszessége. 2. Ellenérizze az orsot és a tokot is.
3. Aleiras alapjan lazitsa meg az als6 szal feszességét.
Kihagy az 6ltés 1. Atl rosszul van behelyezve. 1. Vegye ki a tiit majd helyezze be ujbdl (lapos oldalaval
2. At sérdlt. hatrafele).
3. Atl mérete vagy tipusa nem megfelelé. 2. Helyezzen be (j tit.
4. Atalp rosszul van felhelyezve. 3. Valasszon a cérnanak és anyagnak megfeleld tat.
4. Ellendrizze a talpat és helyezze fel megfeleléen.
At torik 1. Atl sérilt. 1. Helyezzen be Uj tit.
2. Ati rosszul van behelyezve. 2. Vegye ki a tit majd helyezze be Gjbdl (lapos oldalaval
3. Atl mérete nem megfelel6 az anyaghoz képest. hatrafele).
4. Nem megfelel6 talp. 3. Vélasszon a cérnanak és anyagnak megfeleld tdt.
4. Valasszon megfelel6 talpat.
Szabad dltések 1. A gép rosszul van befiizve. 1. Ellendrizze a beflizést.
2. Rosszul befiizétt orsotok. 2. Flizze be az als6 szal orsotokjat az abra alapjan.
3. T /anyag/cérna helytelen kombinacidja. 3. Vélasszon a cérnanak és anyagnak megfeleld tit.
4. Rossz szélfeszesség. 4. Modositsa a szalfeszességet.
Az dltések 6sszeugranak 1. Nagyon vastag tli az anyaghoz képest. 1. Vaélasszon vékonyabb tiit.
vagy 6sszekeverednek 2. Rosszul beallitott ltéshossz. 2. Mddositsa az oltéshosszt.
3. Tul magas szalfeszesség. 3. Lazitson a szalfeszességen.
Nem egyforma 6ltések, nem | 1. Rossz mindségi szal. 1. Hasznaljon jobb min&ségi cérnat.
egyenletes tolédas 2. Rosszul befiizétt orsotok. 2. Vegye ki az orsotokot, fiizze be helyesen és helyezze vissza.
3. Huzta az anyagot. 3. Varras kdzben ne huzza az anyagot, hagyja, hogy az

anyagvezetd vigye tovabb.

A varrégép hangos

1. A hurokfogoén vagy a tliszaron felgyillemlett a szsz vagy az olaj.
2. Sérllt tl.

N

. Tisztitsa meg a hurokfogét és az anyagvezetét a leiras alapjan.
2. Cserélje ki a tdt.

A varrogép akadozik

A szal megakad a hurokfogon.

Huzza ki a fels6 szalat és vegye ki az also6 szal tartéjat. Forgassa
a kézi kereket vissza és el6re és tavolitsa el a szalat a hurokfogd
utjabol majd kenje meg a leiras alapjan.
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A likvidalas keretén belill ezt a terméket az elektromos/elektronikus termékekrél szél6 torvényeknek megfeleléen kell Gjrahasznositani.
Amennyiben valami az On szamara nem vilagos, kérdezze meg a kereskedét.
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10. Meghosszabbodik a jotallasi idé a kijavitasi idének azon részével, amely alatt a fogyasztd a terméket nem tudta rendeltetésszeriien hasznalni.
11. Ajotallasi és szavatossagi jogok érvényesithetéségének hatarideje a terméknek vagy jelentdsebb részének kicserélése (kijavitasa) esetén a
kicserélt (kijavitott) termékre (termékrészre), valamint a kijavitas kovetkezményekeént jelentkezé hiba tekintetében ujbol kezdédik. Hibas modul

cseréje esetén is e rendelkezés alkalmazandoé.
12. Arogzitett bekotés,

gondoskodik.

letve 10 kg-nal sulyosabb, vagy tomegkozlekedési eszk6zon kézi csomagként nem sz:
helyén kel Hmm_m<:m: Ha a javitas a helyszinen nem végezhetd el, a le- és felszerelésr

thato termékeket az lizemeltetés
, valamint az el- és visszaszallitasrol a forgalmazo

13. Ajotallasra kételezett a jotallas id6tartama alatt a felelésség aldl csak akkor mentestil, ha bizonyitja, hogy a hiba oka a teljesités utan keletkezett.
14. Akotelezett a fogyaszto kifogasarol jegyzokonyvet koteles felvenni, ennek masolatat a fogyasztonak at kell adni. Ha a kifogas rendezésének maodja
a fogyasztd igényétdl eltér, ennek indoklasat a jegyzékonyvben meg kell adni. Ha a kételezett a fogyaszto igényének teljesithetdségérdl annak

bejelentésekor nem tud nyilatkozn
15. Ha a hiba ténye, jellege

laspontjarol legkésébb harom munkanapon beliil kételes értesiteni a fogyasztot.
etve a hiba keletkezésének id6pontja megallapitasahoz kiilonleges szakértelem sziikséges a fogyaszto a kijelolt

min&ségvizsgalod szervezetektdl szakvéleményt kérhet. A szakvéleményezés lehetévé tétele érdekében a kotelezett fokozott egytittmiikodésre
koteles. Ennek keretében koteles a fogyaszto részére (a hiba jellegére és keletkezésének lehetséges okaira vonatkozo) allaspontjarol

haladéktalanul irasbeli nyilatkozatot adni.
16. Tovabbi

A jotallasi felelosség kizarasa
17. Ajotallasi kételezettség nem
en kezelés, helytelen tarolas, ele

a esetén a fogyasztd a helyi Békéltetd Testlilethez, valamint az illetékes Varosi Birésaghoz fordulhat.

| fenn, ha a forgalmazo, vagy a kijeldlt szakszerviz bizonyitja, hogy a hiba rendeltetésellenes hasznalat, atalakitas,
i kar vagy egyéb, vasarlas utan keletkezett okbdl kdvetkezett be.

Arendeltetésellenes hasznalat elkeriilése céljabol a termékhez magyar nyelvii vasarléi tajékoztatot mellékellink és kérjlik, hogy az abban
foglaltakat sajat érdekében tartsa be, mert a leirtaktol eltéré hasznalat, helytelen kezelés miatt bekovetkezett hiba esetén a készilékért jotallast

nem vallalunk.

18. Atermék haztartasi célra késziilt, izemi hasznalatra torténd alkalmazasa esetén a jotallas érvényét veszti

19. Ajotallas megszinik, ha a javitasi munkat nem a jotallasi jegyen feltiintetett szervizlistaban szerepl szervizek valamelyikével végezteti el.

20.

A jotallasi jegy tartalmaz 1 db cserére jogosité igazolast — egy masolattal —

arra az esetre, ha a jotallas keretébe tartozé termék javitasa nem

lehetséges. Ennek birtokaban a kereskedd kicseréli a késziiléket vagy a vételarat visszafizeti.
21. Ajotallas a fogyaszto térvénybdl eredd jogait nem érinti és nem korlatozza.

Singer szervizek

Irényit6-szam Varos Név Cim Telefonszam
027 Budapest Varrégépszerviz Bt. .ker. F6 u. 73. 201-3561
081 Budapest Varrégeép Kft. VIIl.ker. Rakdczi u. 73. 313-8449

6500 Baja Balazs Jozsef Harsfa u. 15. 79/325-661

5600 Békéscsaba Varréapparat Kkt. Baross u. 14. 66/443-527

4031 Debrecen Szaker Bt. Trombités u.11. lem. 5. 30/9-818-477

9022 Gyér Varga Janos Teleki u. 55. 96-337-196

6800 Hodmezévasarhely Kati Imre 4 62/222-620

6000 Kecskemét Molnar Jozsef 76/497-445

6400 Kiskunhalas Botos Ferenc Kuruc V. tér 24. 30/9945-001

6400 Kiskunhalas Vago Tibor Gimnazium u. 3/E 77/420-054

3529 Miskolc Gazdik Jav-Ker Kft. Testvérvarosok u. 16. 46/365-000

8800 Nagykanizsa Monostori Bt. Arpad u. 20. 93/315-881

4400 Nyiregyhaza Papp Istvan Szarvas u. 7-9./B 42/310-851

4400 Nyiregyhaza Nyitrai Istvan Bethlen G. u. 46. 42/313-496

3600 Ozd Heindrich Janos Vasvar u. 31. 48/472-875

7623 Pécs Erésaramu Szov. Megyeri u. 25. 72/313-865

9600 Sarvar Farkas Péter Katona J. u. 11. 95/321-508

6722 Szeged Barath Bt. Torok u. 11/A. 62/420-168

2315 Szigethalom Bencsik Jozsef Sétald u.18. 24-403-445/ 06-20/2530654

9700 Szombathely Tokaji Sandor Kenyérviz u. 1/c. 30/222-66-74

6600 Szentes Special Miszaki-Kadasi Zoltan | Szlirszabd u. 3. 63/314-123 / 06-20/9619103

5000 Szolnok H&K Varrogép Kit. Viola u. 7. 56-411-774

8109 Tés Csécs Istvan Felszabadulas ut 10. 88/469-182

2600 Vac Kapecz Janos Radnéti M. ut 24. 27/315-541

8900 Zalaegerszeg Univerzal RTH-BT Konyok at 9. 92/312-666

[Tartozékok jegyzéke:

KICSERELT FOBB ALKATRESZEK JEGYZEKE

Kicserélt fédarab

Kelt és az Uj jotallas

Szelvény szama

tipusa és megnevezése szama

Beszerelt rész szama Alairas (P.H.)

hatérideje

Csereigazolas
ugyfél részére, aki lakik
tipusu

. kijelentjuk, hogy a ..
... gyari-szamu termék nem javithato.

A termék cserejogosultta valt, a hibas késziiléket 6sszes tartozékaival és
a jotallasi jeggyel a szerviz atvette és kiadta a csereigazolast.

.ho Nap

P.H.

ugyfél alairasa szerviz alairasa

Eladas kelte:
Eladdszerv bélyegzéje:

Topéldany

Csereigazolas
ugyfél részére, aki lakik
tipusu

. kijelentjik, hogy a ..
. gyari-szamu termék nem javithato.

A termék cserejogosultta valt, a hibas késziiléket 6sszes tartozékaival és
a jotallasi jeggyel a szerviz atvette és kiadta a csereigazolast.

20..

ugyfél alairasa szerviz alairasa

Eladas kelte:
Eladoszerv bélyegzéje:

Szerviz példanya




. Zuzyty sprzet nie moze by¢ umieszczany razem z innymi odpadami.
. Zuzyty sprzet nalezy przekazaé do punktu zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego lub sprzedawcy, przy zakupie nowego sprzetu
tego samego rodzaju.
3. Umieszczony obok symbol kosza oznacza, iz zuzyty sprzet zostanie poddany procesowi przetwarzania lub odzysku, co zapewnia
ochrone zdrowia ludzi oraz ochrone $rodowiska.
4. Za nie przekazanie zuzytego sprzetu punktom zbierania lub umieszczenie go tgcznie z innymi odpadami grozi kara grzywny / Ust. z
dn. 29.07.2005. o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym.

N -

To urzgdzenie oznakowane jest specjalnym symbolem odzysku. Po okresie uzytkowania trzeba je zwrdcic do odpowiedniego punktu
zbidrki i nie wolno umieszczaé go razem z nieposortowanymi odpadami. Takie dziatanie przyniesie korzy$¢ dla srodowiska. (tylko w Unii
Europejskiej)

INFORMACJA O SERWISIE

W razie jakichkolwiek probleméw prosimy kontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem lub dziatem serwisu dystrybutora. Warszawa

Kozienice

SERWIS CENTRALNY,
ARKAAGD Sp. z o.0.,

ul. Strycharska 4, 26-618 RADOM
Telefon / Faks: (048) 369 93 63

Lublin

Centrum

Kielce

Starachowice Wierzbica Rzeszéw
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WAZNE ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy przestrzegac
podstawowych zasad bezpieczenstwa.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy przeczytac niniejszg instrukcje
obstugi.

UWAGA- Jak wyeliminowa¢ niebezpieczenstwo porazenia pradem:

1. Nie pozostawia¢ wigczonej maszyny do szycia bez nadzoru.
2. Natychmiast po zakonczeniu pracy odtgczy¢ maszyne od sieci.

3. Moc maksymalna zaréwki LED wynosi 0,3 W, napiecie maksymalne wynosi
9V DC. Nie nalezy korzystac z urzadzenia, gdy zaréwka nie dziata. Prosimy

odnies¢ urzadzenie do punktu serwisowego firmy SINGER lub odda¢ je
osobie wykonujacej ustugi serwisowe w celu naprawy lub wymiany.

UWAGA - Jak wyeliminowa¢ niebezpieczenstwo oparzen, pozaru,

porazenia pradem lub poniesienia innych obrazen cielesnych:

1. Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie¢ maszyna. Podczas szycia na
maszynie w obecnosci dzieci zachowac szczegodlng ostroznoseé.

2. Uzywac maszyny wytgcznie w celach, ktére zostaty podane
w niniejszej instrukcji obstugi. Stosowac¢ wytacznie oryginalne
akcesoria zalecane przez producenta, wymienione w niniejszej
instrukcji obstugi.

3. Nie uzytkowac¢ maszyny, jesli przewdd zasilajacy lub wtyczka sg
uszkodzone, jesli nie dziata prawidtowo, jesli spadfa i uszkodzita
sie lub jesli wpadta do wody. W takim wypadku nalezy odda¢
urzadzenie do kontroli, naprawy lub regulacji w najblizszym
autoryzowanym punkcie serwisowym lub u dystrybutora.

4. Nie uzytkowa¢ maszyny z zakrytymi otworami wentylacyjnymi.
Dbac o czystos¢ otworéw wentylacyjnych i regulatora obrotow.
Chroni¢ przed kurzem, pytem, $cinkami materiatu.

5. Podczas szycia trzymac¢ palce z daleka od ruchomych czesci
maszyny. Szczegolnie ostroznie postepowacé z igla.

6. Stosowac zawsze wiasciwg ptytke sciegowa. Nieodpowiednia ptytka

Sciegowa moze spowodowac ztamanie sig igty.

10.

1.
. Nie pracowa¢ na maszynie na wolnym powietrzu.
13.
14.
15.

16.
17.

18.
19.

20.

21.
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Nie uzywac krzywych, uszkodzonych igiet.

Podczas szycia nie ciggna¢ ani nie pcha¢ materiatu. Mogtoby to
spowodowac ztamanie sie igty.

Wylaczy¢ maszyne przetacznikiem na OFF (,0“) przy wykonywaniu
jakichkolwiek czynnosci w obrebie igty, jak np. nawlekanie igty,
wymiana igty, nawlekanie szpuleczki, wymiana stopki itp.

Zawsze odigczy¢ maszyne od pradu podczas otwierania pokrywy,
konserwaciji lub wykonywania jakichkolwiek czynnosci zgodnie z
instrukcjg obstugi.

Nie wktada¢ zadnych przedmiotéow do otworéw wentylacyjnych.

Nie pracowac na maszynie, gdy w poblizu byt rozpylany aerozol lub
gazy techniczne.

Przed wyciggnigciem wtyczki z gniazdka ustawic przetacznik na
pozycji ,O.

W celu wyciagniecia wtyczki z gniazdka nie ciggna¢ za sznur lecz
chwycic wtyczke.

Poziom hatasu w normalnych warunkach pracy wynosi 75 dB(A).
Natychmiast wytaczy¢ maszyne i wyciagna¢ wtyczke z gniazdka,
jesli maszyna nie dziata prawidfowo.

Nie ktas¢ zadnych przedmiotéw na pedale (regulatorze obrotéw).
Ta maszyna posiada podwadjng izolacje. Uzywac wytacznie
odpowiednich czesci zamienne, kierujac sie wskazoéwkami
dotyczacymi obstugi urzagdzen z podwdjng izolacja.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku dzieci, osob
niepetnosprawnych fizycznie lub umystowo, oséb bez dostatecznego
dos$wiadczenia lub odpowiedniej wiedzy, jesli nie pracujg bez
nadzoru osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.

Uwazac¢ na dzieci, aby nie bawity sie maszyna.

PROSIMY ZACHOWAC NINIEJSZA INSTRUKCJE OBSLUGI
Maszyna do szycia jest przeznaczona wytacznie
do uzytku domowego.



GRATULUJEMY

Na kazdego posiadacza nowej maszyny do szycia firmy Singer czekajg wzruszajace, twércze przygody. Od pierwszej
chwili, w ktérej rozpocznie prace na maszynie, zrozumie, ze szyje na jednej z najtatwiejszych w obstudze maszyn do
szycia, jakie kiedykolwiek wyprodukowano.

Przed rozpoczeciem uzytkowania maszyny zalecamy zapoznac si¢ szczegétowo z instrukcjg obstugi.

Producent zastrzega sobie prawo do zmian konstrukcyjnych urzadzenia i jego osprzetu w zwigzku z rozwojem
produktu.

Singer® jest zarejestrowanym znakiem handlowym firmy The Singer Company Ltd. S.a.r.l. i jej oddziatow.
Copyright ©2012
Wszystkie prawa zastrzezone.
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[] Gtéwne czesci maszyny

1. Pokretto naprezacza nici

2. Docisk stopki

3. Podciggacz nici

4. Dzwignia szycia wstecz

5. Odcinacz nici

6. Stopka dociskowa

7. Plytka Sciegowa

8. Stolik wysiegu/pojemnik na akcesoria
9. Trzy pozycje igly

10. Ogranicznik nawijacza szpulki
11. Regulator szerokosci $ciegu
12. Regulator dtugosci sciegu

13. Pokretto wyboru $ciegu
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[] Gtéwne czesci maszyny

14. Horyzontalny trzpien na szpulke
15. Nawijacz szpulki

16. Otwor na drugi trzpien na szpulke
17. Koto reczne

18. Regulator gestosci dziurki na guziki

19. Wytacznik gtéwny (wytacznik oswietlenia)
20. Gniazdko maszyny

21. Prowadnik nitki dolnej

22. Prowadnik nitki gornej

23. Pokrywa przednia

24. Rekojesc

25. Dzwignia stopki

26. Wytgcznik transportu materiatu
27. Pedat regulacyjny

28. Przewdd sieciowy
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[] Podtaczenie maszyny do pradu

Podtaczy¢ maszyne do zrédta zasilania tak, jak pokazano na rysunku
(1). Maszyna jest wyposazona we wtyczke biegunowa, ktérg mozna
stosowac wytacznie w potaczeniu z odpowiednim gniazdkiem (2).

Uwaga:
Jesli maszyna nie jest uzywana, nalezy odtgczy¢ jg od sieci.

Pedalt regulacyjny
Pedatem reguluje sie szybkos¢ szycia (3).

Uwaga:

W przypadku watpliwosci dotyczacych podtaczenia maszyny do
sieci, nalezy skontaktowac sie z elektrykiem. Jesli maszyna nie jest
uzywana, nalezy jg odtgczy¢ od zZrédta zasilania. Stosowac¢ pedat
regulacyjny przeznaczony dla danego typu maszyny.

Oswietlenie obszaru pracy
Przetacznik gtéwny (A) wiacza/wytacza maszyne oraz o$wietlenie-
pozycja ,I“.
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[ ] Dwustopniowa dzwignia podnoszenia stopki

Przy szyciu wielu warstw materiatéw lub grubych materiatbw mozna
uzyska¢ dodatkowa przestrzen pod stopka, podnoszac dzwignie (A).

[] Ustawienie docisku stopki

Docisk stopki jest ustawiony fabrycznie i nie ma potrzeby zmienia¢ go
wedtug rodzaju tkaniny (cienka albo gruba).

Jesli jednak zachodzi potrzeba zmiany docisku stopki, nalezy otaczac
regulator docisku stopki uzywajac przy tym monety.

Do szycia bardzo cienkiej tkaniny nalezy poluzowac srube krecac nig
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, do szycia
bardzo grubej tkaniny - w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara.
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[ 1 Akcesoria

Wyposazenie standardowe (1)

TAT T SQ@ 0000

3

Stopka wielofunkcyjna

Stopka do wszywania zamkéw btyskawicznych
Stopka do obszywania dziurek

Stopka do przyszywania guzikow

Nozyk do przecinania dziurek/szczoteczka
Prowadnik

Komplet igiet

Maty i duzy kapturek na szpulke

Szpulka (3x)

Srubokret

Dodatkowy trzpieh na szpulki

Filcowa podktadka

Miekka ostona

Wyposazenie dodatkowe (2)
(Ponizsze czesci /10 sztuk/ mozna dokupi¢ u lokalnego sprzedawcy lub
producenta).

S<c~t®nm» 0T OO

. Stopka do $ciegu atlasowego

. Stopka do $ciegu owerlokowego
. Stopka do obrebiania

. Stopka do przyszywania sznurka

Stopka do $ciegu krytego

. Stopka do pikowania /$cieg prosty

Stopka do marszczenia

. Stopka do cerowania/wyszywania
. Stopka do réwnomiernego podawania
. Podwojna igta
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[] Nawijanie szpulki (nitka dolna)

- Zatozy¢ szpulke z nitkg na trzpien (1), nastepnie zatozy¢ kapturek
(1/2)

- Wiozy¢ nitke w prowadnik nitki. (3)

- Owinag¢ nitke zgodnie z ruchem wskazdéwek zegara wokét dyskow
naprezajacych przeznaczonych do nawijania dolnej nitki (4).

- Zatozy¢ nitke na szpulke tak, jak pokazano na rysunku i zatozy¢
szpulke na trzpien (5).

- Przesung¢ (docisng¢) szpulke w prawo (6).

- Przytrzymac¢ koncowke nitki (7).

- Nacisng¢ na pedat (8).

- Odcig¢ nitke (9).

- Przesuna¢ szpulke w lewo (10) i zdja¢ ja z trzpienia.

Uwaga:

Gdy trzpien do napetniania dolnej szpulki jest ustawiony w pozycji
Lnawijania“, maszyna nie bedzie szy¢, pokretto reczne jest zablokowane
i nieruchome. Aby rozpoczg¢ szycie, nalezy przesungc trzpien w lewo
(pozycja szycia).

~
©
©
-
o
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[ ] Wktadanie szpulki do bebenka

Podczas zaktadania lub wyjmowania dolnej szpulki z nitka dolng
igta musi by¢ maksymalnie podniesiona.

1. Umiesci¢ szpulke w bebenku tak, aby nitka rozwijata sie w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara (strzatka).

2. Przeciagna¢ nitke szczeling (A).

3. Ciagnag¢ nitke w kierunku zgodnym z ruchem wskazoéwek zegara,
dopoki nie wskoczy we wgtebienie (B).

4. Odwing¢ okoto 15 cm nitki i zatozy¢ ostone bebenka (C).

Uwaga:
Przed wktadaniem lub wyjmowaniem bgbenka nalezy ustawi¢
przetacznik sieciowy w pozyciji (,0).
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[] Nawlekanie nitki gornej

Nawlekanie nitki gérnej jest proste, ale jednoczesnie niezwykle istotne
dla unikniecia probleméw podczas szycia.

- Podnies¢ igte do najwyzszej pozycji (1) i przekreci¢ pokretto reczne
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara tak, aby igta
zaczeta sie obniza¢. Podnies$¢ stopke, aby zwolni¢ naprezacze nitki.
Uwaga: Dla bezpieczenstwa zaleca sie odtgczenie zrédta zasilania
przed rozpoczeciem nawlekania nitki.

- Podnies¢ trzpien na szpulke, zatozy¢ szpulke tak, aby nitka odwijata
sie w sposob pokazany na rysunku, nastepnie zatozy¢ kapturek. Na
matg szpulke nalezy zatozy¢ kapturek tak, aby jego mniejsza strona
byta przy szpulce (2).

- Przeciagna¢ nitke przez prowadnik nitki gérnej (3). Przeciagna¢
nitke ze szpulki przez sprezyne naprezajaca tak, jak pokazuje
rysunek (4).

- Nawlekac nitke prowadzac ja w dét przez prawy kanat i do gory
przez lewy kanat (5). Podczas tej operacji zaleca sie trzymanie nitki
pomiedzy szpulkg a pierwszym prowadnikiem.

- W najwyzszej pozycji przeciagnac nitke z prawej strony do lewej
przez oczko podciggacza nitki, a nastepnie poprowadzi¢ jg z
powrotem w dot (6).

- Teraz wsung¢ nitke do cienkiego drucianego prowadnika przy
uchwycie Igty (7), a nastepnie przetozy¢ ja przez oczko igty od
przodu do tytu.

- Wyciagnac¢ okoto 15 - 20 cm nitki do tytu za igte. Odcig¢ nitke,
korzystajac z bocznego obcinacza (8).
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[] Wyciaganie nitki dolnej

Przytrzymac koncowke gornej nitki lewa reka. Obrdci¢ kotem recznym
(1) do siebie (w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara), az
igla znajdzie sie w najwyzszej gornej pozyciji.

Uwaga:
Jesli nie da sie wyciagnag¢ nitki dolnej, nalezy sprawdzic, czy nie
zaczepita sie w zatrzasku albo za stolikiem wysiegu.

Pomatu pociagna¢ gorna nitke w celu wyciagnigcia dolnej nitki przez
otwor w plytce Sciegowej (2).

Przetozy¢ koncowki obydwaoch nitek do tytu, za ptytkg $ciegowa (3).
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[ 1 Naprezenie nitki

Naprezenie nitki gornej

Podstawowe ustawienie naprezenia: ,4“ (1).

Aby zwiekszy¢ naprezenie, przekreci¢ pokretto do pozycji oznaczonej

wyzszg cyfra. Aby zmniejszy¢ naprezenie, przekrecic¢ pokretto do pozyciji

oznaczonej nizszg cyfra.

A. Normalne naprezenie nitki do szycia $ciegiem prostym.

B. Zbyt luzne naprezenie nitki do szycia $ciegiem prostym. Przekreci¢
pokretto na wyzszg pozycje.

C. Zbyt duze naprezenie nitki do szycia $ciegiem prostym. Przekreci¢
pokretto na nizszg pozycje.

D. Normalne naprezenie do szycia $ciegiem zygzakowym i $ciegami.
ozdobnymi. Naprezenie jest ustawione prawidtowo wéwczas, gdy na
drugiej stronie materiatu prawie nie wida¢ nitki gérnej.

Naprezenie nitki dolnej
Prawidtowe naprezenie nitki dolnej zostato ustawione fabrycznie i nie
ma potrzeby jego korygowania.

Uwaga:

- Prawidtowe naprezenie jest niezwykle istotne dla mocnego szwu.

- Nie istnieje zadne uniwersalne naprezenie odpowiednie dla
wszystkich rodzajéw $ciegu oraz materiatow

- Wyréwnane naprezenie (jednakowe Sciegi na gorze i na dole) jest
potrzebne zazwyczaj tylko do zszywania Sciegiem prostym

- W 90% przypadkach szycia warto$¢ naprezenia znajduje sie w
rozpieciu od ,3" do 5%

- Przy $ciegach zygzakowych oraz ozdobnych naprezenie nitki
powinno byé mniejsze, niz przy Sciegu prostym.

- Przy wszystkich $ciegach ozdobnych osiggnie sie lepszy efekt i
mniejsze Scigganie sie materiatu, jesli gorna nitka bedzie widoczna
na spodniej stronie materiatu.
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[]1Wybor sciegu

W ponizszej tabelce przedstawiono $ciegi, ktére maszyna ma do
dyspozyciji.

Zadany écieg wybieramy krecac regulatorem wyboru $ciegu (e).
Regulatorem dtugosci $ciegu (d) ustawia sie potrzebng dtugosé sciegu.
W zaleznosci od potrzeb mozna réwniez zmieni¢ szerokos$¢ Sciegu za
pomoca regulatora szerokosci $ciegu (c).

Pokrettem wyboru $ciegu mozna kreci¢ w obydwu kierunkach.

. Dzwignia szycia wstecz

. Trzy pozycje igly

Regulator szerokosci $ciegu
. Regulator dtugosci $ciegu

. Pokretto wyboru $ciegu

Poo0oTw
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[1Trzy pozycje iglty

Pozycje igty mozna zmienia¢ regulatorem pozyciji igty. Przy zwyklej pracy
zaleca sie pozycje $rodkowa. Do przeszywania brzegéw lub podczas
szycia $ciegdw rownolegtych nalezy wybrac lewg lub prawg pozycje igty.
Przy szyciu podwojng igta prosimy wybra¢ pozycje srodkowa.

a. Prosty
b. Zygzakowy

L. Lewa pozycja igly
M. Srodkowa pozycja igly
R. Prawa pozycja igty
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[] Regulator dtugosci oraz szerokosci $ciegu

Ustawianie szerokosci sciegu

Maksymalna szerokos$¢ sciegu zygzakowego wynosi 6 mm,, mozna
ja jednak zmniejszy¢. Szerokos$¢ zwieksza sie poprzez otaczanie
regulatora od ,,0“ do ,,6“ (1)

Ustawianie diugosci sciegu dla sciegéw zygzakowych

Nastawi¢ pokretto wyboru Sciegu na $cieg zygzakowy.

Im blizej wartosci ,,0, tym gestszy $cieg zygzakowy.

Standardowy $cieg zygzakowy ustawia sie zazwyczaj na ,3" albo mniej.
Gesty $cieg zygzakowy (nitka blisko siebie) nazywa sie Sciegiem
satynowym (2).

Ustawianie diugosci sciegu dla sciegéw prostych

W celu szycia $ciegiem prostym nalezy ustawi¢ pokretto wyboru Sciegu
na sciegu prostym . Kreci¢ pokrettem dtugosci sciegu w kierunku ,0*-
poszczegodlne sciegi beda sie skracaé. Kreci¢ pokrettem dtugosci Sciegu
w kierunku ,4“- Sciegi bedq sie wydtuzac. Przyjmuje sie, ze im grubszy
materiat, nitka oraz igta, tym diuzszy powinien by¢ $cieg. Szyjac cienki
materiat lub podczas uzywania cienkiej igty oraz nitki, nalezy ustawi¢
krétsze Sciegi.
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[] Szycie sciegiem prostym

Rozpoczynajac szycie, nastawi¢ maszyne na $cieg prosty (1).

Materiat umiescic¢ pod stopka dociskowa tak, aby szyty brzeg byt
prowadzony wedtug oznaczenia na plytce sciegowej (2).

Opusci¢ stopke, nacisng¢ na pedat i szy¢ (3).
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[1Szycie wstecz

Aby wzmocni¢ poczatek lub koniec szwu, nalezy wcisngé w dot dzwignie
szycia wstecz (A). Wykonac kilka $ciegéw do tytu. Po zwolnieniu
dzwigni maszyna znéw bedzie szy¢ do przodu (1).

] Wyjmowanie materiatu

Obroci¢ kotem recznym do siebie (w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara), a podciagacz nitki podniesie sie i ustawi w
najwyzszej pozycji, podnies¢ stopke i wyciagna¢ materiat (2).

[ 1 Odcinanie nitki

Wyciagnag¢ nitki pod stopka i przeciagna¢ do tytu. Przeciagnag nitki do
odcinacza (B). Pociggna¢ w dét, aby obciag¢ nitki (3).
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[1Scieg kryty

Stuzy do niewidocznych podwinig¢ zaston, skracania spodni, spddnic itp.

M Scieg kryty dla materiatéw elastycznych

MM Scieg kryty dla mocniejszych tkanin

Ustawi¢ dtugosc¢ sciegu w zakresie wedtug tabeli znajdujacej sie na
prawej stronie. Scieg kryty powinien by¢ zazwyczaj dluzszy. Ustawié
szerokos$¢ $ciegu tak, aby byta odpowiedni do grubosci/rodzaju szytego
materiatu, jak pokazano na rysunku.

Ogdlnie obowigzuje zasada, ze dla cienszych materiatdw nalezy ustawi¢
wezszy $cieg, natomiast dla grubszych materiatéw- szerszy scieg.
Zalecamy najpierw wykona¢ prébe szycia na kawatku materiatu, aby
stwierdzi¢, czy ustawienie jest prawidtowe.

Scieg kryty:

Podwing¢ zadany kawatek materiatu i przeprasowac go. Przetozy¢
materiat na lewa strone (jak na rysunku 1) tak, aby gérna krawedz
nachodzita okoto 7 mm na ztozony materiat.

Powoli rozpoczaé szycie na ztozonym kawatku tak, aby igta lekko
dotykata przetozonej krawedzi i chwytata tylko jedno lub dwa witdkna
materiatu (2).

Po zakonczeniu szycia nalezy roztozy¢ i przeprasowac¢ materiat.

Uwaga:
Zalecamy zastosowanie specjalnej stopki do $ciegu krytego, ktérg
mozna zakupi¢ u sprzedawcy firmy SINGER (numer zamoéwienia

podano na stronie 109.
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(1 Dziurki na guziki

Przygotowanie

1.
2.

Wymieni¢ stopke wielofunkcyjng na stopke do obszywania dziurek.
Zmierzy¢ $rednice i grubo$¢ guzika oraz oddac 0,3 cm na
zakonczenia, aby otrzymac prawidtowg diugos$é¢ dziurki; zaznaczyé
wielkos$¢ dziurki na materiale (a).

. Umiesci¢ materiat pod stopkg tak, oznaczenie na stopce do

obszywania dziurek lezato naprzeciwko oznaczenia poczatku dziurki
na materiale. Opusci¢ stopke tak, aby o$ dziurki zaznaczona na
materiale znajdowata sie naprzeciwko srodka stopki (b).

Skorygowaé gestosc¢ Sciegu, ustawiajac dtugos¢ sciegu w przedziale

, Wl “. Szeroko$¢ $ciegu ustawi¢ na ,6“. Ewentualnie skorygowac
szerokos¢ sciegu, w zaleznosci od swoich potrzeb. Wykona¢ prébke na
kawatku materiatu.

Uwaga:

Gestos¢ zalezy od materiatu.

Radzimy wykonac¢ najpierw prébng dziurke na kawatku tego samego
materiatu.

Postepowaé w kolejnosci 4 etapéw, wykonywac jeden za drugim
pokrettem wyboru $ciegu. Igta musi znajdowac sie stale na gorze.
Uwazag, aby na etapie 1 oraz 3 nie uszy¢ zbyt duzo $ciegéw. Przecigé
dziurki nozykiem do przecinania dziurek.

Rady:

Lepsze efekty osiagnie sie dzieki niewielkiemu zmniejszeniu
naprezenia nitki.

Przy materiatach cienkich lub elastycznych nalezy stosowa¢ podktad.
Przy materiatach elastycznych oraz dzianinach zaleca sie uzycie
grubszej nitki lub sznurka. Szy¢ przez sznurek $ciegiem zygzakowym
(A).

N

Lo
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[1Wyréwnywanie lewej i prawej strony dziurki na guziki

Gestos¢ sciegéw z prawej i lewej strony dziurki na guziki mozna
skorygowac regulatorem dziurki na guziki.

Regulator powinien zazwyczaj znajdowac sie¢ w pozycji neutralnej
(miedzy ,+“ oraz ,-“.)

Jesli Sciegi z lewej strony dziurki na guziki sg bardzo blisko siebie,

regulator nalezy przekreci¢ w lewo (+).

* Krecenie regulatorem w lewg strone spowoduje poluzowanie lewej
strony.

Jesli Sciegi z lewej strony dziurki na guziki sg zbyt otwarte, nalezy kreci¢

regulatorem w prawa strone (-).

* Krecenie regulatorem w prawg strone spowoduje $cisnienie lewej
strony.

Ty
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[1Przyszywanie guzikow

Schowac zgbki transportera przesuwajgc dzwignie w prawa strone (1).

Wymieni¢ stopke wielofunkcyjng na stopke do przyszywania guzikow (2).

Ustawi¢ dtugosc¢ sciegu na ,,0%.

Umiesci¢ guzik oraz materiat pod stopka tak, jak pokazano na rysunku
(3). Wybrac scieg zygzakowy i ustawi¢ szerokos¢ na ,3“ - ,6“. Krecac
pokretlem recznym w kierunku do siebie skontrolowac, czy igta wchodzi
do prawej i lewej dziurki guzika, nie dotykajac go (ustawi¢ szerokosc
Sciegu w zaleznosci od rozstawienia dziurek na guziku). Powoli przyszy¢
guzik, wykonac¢ okoto 10 sciegow. Wyciagna¢ igte z materiatu, ponownie
ustawi¢ Scieg prosty i wykonac kilka $ciegéw wzmacniajacych.

Aby uzyskac¢ przyszycie guzika na tak zwanym ,stupku®, mozna na
guziku potozy¢ igte i szy¢ w ten sposob. Przy guzikach z 4 dziurkami
nalezy najpierw przyszy¢ przednig pare dziurek, potem przesung¢
materiat do przodu i przyszy¢ tylng pare dziurek.
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[] Zaktadanie stolika wysiegu

Ustawi¢ stolik w pozycji poziomej i wsung¢ w kierunku wskazanym
strzatkag (1).

Aby zdjgc¢ stolik wysiegu, nalezy pociggna¢ go w lewg strone.

Stolik wysiegu stuzy réwniez jako pojemnik na akcesoria.

Pokrywe stolika otworzyé¢ tak, jak pokazano na rysunku (2).
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[ 1 Mocowanie uchwytu stopki

Podnies¢ drazek stopki (a) za pomocg dzwigni do podnoszenia stopki.
Zatozy¢ uchwyt stopki tak, jak pokazano na rysunku (1).

Zaktadanie stopki

Opusci¢ uchwyt stopki (b) za pomoca dZzwigni do podnoszenia stopki
tak aby wyciecie (c) znalazto sie doktadnie nad trzpieniem (d) stopki (2).
Stopka (f) zostanie automatycznie zamocowana.

Zdejmowanie stopki
Podnies¢ stopke (3) za pomoca dzwigni do podnoszenia stopki.
Podnies¢ dzwignie (e), a stopka odtaczy sie.

Mocowanie prowadnika $ciegu

Zatozy¢ prowadnik do otworu (g) tak, jak pokazano na rysunku..
Wyregulowa¢ pozycje prowadnika w zaleznosci od potrzeb/ podwinigcia,
zakfadki, pikowanie itp. (4).

Uwaga:
Podczas wykonywania powyzszych operacji nalezy wytaczy¢
maszyne przetgcznikiem gtéwnym (,0)
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[ 1 Dobér igiet/materiatéw/nici

POMOCNIK PRZY DOBORZE IGIEt, MATERIALOW ORAZ NICI

ROZMIAR IGLY

MATERIAL

NICI

9-11 (70-80)

Materiaty lekkie - cienka bawetna, woal, jedwab, muslin,
dzianiny bawetniane, trykoty, tkaniny poliestrowe, materiaty
na bluzki, sukienki

Cienkie nici bawetniane, nylonowe, poliestrowe oraz
poliestrowe z oplotem bawetnianym.

11-14 (80-90)

Materiaty $redniej grubosci- bawetna, satyna, ptétno
zaglowe, podwdjne dzianiny, cienka wetna

Dla tego typu materiatéw i igiet odpowiednia jest wigkszo$¢
nici o $redniej grubosci.
Do materiatéw syntetycznych stosowac ni¢ poliestrowg

skoéra i tworzywa sztuczne.

14 (90) ZAZ?;il}f;yfnggmej grubosci- bawetna, weina, cigzsze natomiast do tkanin z wtdkien naturalnych stosowa¢ nicie
. bawetniane. Zawsze stosowac tq sama ni¢ jako nitke dolng
16 (100) Materiaty ciezkie - ptétno, wetna, tkaniny obiciowe i i gorna.
zastonowe (cienkie i $redniej grubosci), ptétno namiotowe,
dzins.
18 (110) Gruba wetna, materiaty ptaszczowe, materiaty obiciowe, Nici grube, nici do dywanow. (zastosowac¢ gruby” docisk

stopki - wysokie numery)

UWAGA: Nalezy dostosowac rozmiar igty i grubos$¢ nici do grubosci materiatu.
WYBOR IGLY ORAZ MATERIALU

IGLY OBJASNIENIE RODZAJ MATERIALU
SINGER 2020 Standardowe ostre igly. Rozmiar od cienkiej do grubej Tkaniny z wtokien naturalnych- wetna, bawetna, jedwab
9 (70) do 18 (110) itp. Nie zalecane do podwdjnych dzianin.
SINGER 2045 Igta z pét-zaokraglong koncowka, ukosna. 9 (70) do 14 Tkaniny naturalne i syntetyczne, poliester blends, dzianiny
(90) poliestrowe, trykoty, dzianiny pojedyncze i podwdjne.
SINGER 2032 Igty do skory 14 (90) do 16 Skora, tworzywa sztuczne, tkaniny obiciowe
(pozostawiajg mniejsze dziurki, niz grube igty
standardowe).
Uwaga:

1. W celu osiggniecia jak najlepszych efektow szycia nalezy stosowac¢ zawsze oryginalne igty firmy SINGER.
2. Igly nalezy wymieniac czesto (prawie po uszyciu kazdego produktu) oraz/ albo wowczas, gdy nitka zacznie sie rwac lub wypuszczac Sciegi.
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[ ] Schowanie zabkoéw transportera

Podczas normalnego szycia zabki transportera powinny by¢ wysuniegte.
Schowac je nalezy w przypadku haftowania, przyszywania guzikow i
cerowania.

Wysuniecie (a) i schowanie (b) zabkdéw transportera (2).
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[] Wktadanie i wymiana igiet

Igte nalezy wymienia¢ regularnie, szczegélnie gdy nosi $lady zuzycia lub
jesli sprawia problemy. Najlepsze efekty szycia zapewnig oryginalne igty
firmy SINGER.

Zatozy¢ igte tak, jak pokazano na rysunku:

A. Poluzowac srube uchwytu igty i ponownie jg dokreci¢ po zatozeniu
nowe;j igty (1).

B. Igte nalezy zaktadac ptaska strong do tytu.

C/D. Wsung¢ igte maksymalnie gteboko.

Uwaga:
Przed wktadaniem oraz wyjmowaniem igty nalezy wytaczy¢ maszyne
(-0%).

Igty musza by¢ w idealnym stanie (2).

W nastepujacych przypadkach mogg pojawi¢ sie problemy:
A. zgieta igta,

B. uszkodzony czubek igty,

C. stepiona igta.
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[ 1 Usuwanie usterek

Problem Przyczyna Korekta
Zrywanie gornej nitki 1. Nieprawidtowo zatozona nitka. 1. Ponownie zatozy¢ nitke.
2. Zbyt duze naprezenie nitki. 2. Zmniejszy¢ naprezenie nitki (nizsza cyfra pokretta).
3. Nitka jest za gruba w stosunku do igty. 3. Zatozy¢ grubsza igte.
4. Igta zostata zatozona nieprawidtowo. 4. Wyja¢ i ponownie zatozy¢ igte (ptaska strong do tytu).
5. Nitka jest owinieta wokét trzpienia. 5. Zdja¢ szpulke nici i nawing¢ ni¢ na szpulke.
6. Uszkodzona igta. 6. Wymieni¢ igte.
Zrywanie dolnej nitkiy 1. Nieprawidlowo zatozony bebenek. 1. Wyja¢ i ponownie zatozy¢ bebenek. Pociagna¢ nitke, powinna
2. Zle zatozona nitka do bgbenka. rozwija¢ si¢ swobodnie.
3. Zbyt silne naprezenie dolnej nitki. 2. Skontrolowac¢ szpulke i bebenek.
3. Poluzowaé naprezenie dolnej nitki tak, jak opisano w instrukcji.
Przepuszczone $ciegi 1. Nieprawidtowo zatozona igta. 1. Wyjac¢ i ponownie zatozy¢ igte (ptaska strong do tytu).
2. Uszkodzona igta. 2. Zatozy¢ nowaq igte.
3. Nieprawidtowy rozmiar lub rodzaj igty. 3. Wybra¢ igte stosownie do nici i materiatu.
4. Nieprawidtowo zatozona stopka. 4. Skontrolowac¢ stopke i zatozy¢ jg prawidtowo.
tamanie sig igty 1. Uszkodzona igta. 1. Zatozy¢ nowq igte.
2. Igta zostata zatozona nieprawidtowo. 2. Wyja¢ i ponownie zatozy¢ igte (ptaska strong do tytu).
3. Niestosowny rozmiar iglty w stosunku do materiatu. 3. Wybra¢ igte stosownie do nici i materiatu.
4. Nieprawidtowa stopka. 4. Wybrac¢ prawidtowg stopke.
Luzne Sciegi 1. Nieprawidtowa stopka. 1. Sprawdzi¢ zatozenie nici.
2. Zle zalozona nitka do bebenka. 2. Zatozy¢ nitke do bebenka jak pokazano na rysunku.
3. Nieprawidtowa kombinacja igly, materiatu i nici. 3. Wybrac¢ igte stosownie do nici i materiatu.
4. Nieprawidtowe naprezenie nitki. 4. Wyregulowac naprezenie nitki.
Marszczenie albo falowanie 1. Zbyt gruba igta w stosunku do materiatu. 1. Wybrac¢ cienszg igte.
SzZwu 2. Nieprawidtowa dtugos¢ sciegu. 2. Skroci¢ dtugosc¢ sciegu.
3. Zbyt duze naprezenie nitki. 3. Zmniejszy¢ naprezenie nitki.
Nieréwne $ciegi, 1. Niska jakos¢ nici. 1. Zastosowac lepsza jakosciowo nitke.
nieréwnomierne podawanie 2. Zle zatozona nitka do bgbenka. 2. Wyja¢ bebenek, zatozy¢ nitke i prawidtowo zatozy¢ bebenek
materiatu 3. Materiat jest naciggany podczas szycia. 3. Nie ciagna¢ materiatu podczas szycia, pozwoli¢ na jego
podawanie przez zabki transportera.
Gtlosna praca maszyny 1. Nagromadzenie oleju lub zanieczyszczen na chwytaczu lub igielnicy. | 1. Wyczys$ci¢ chwytacz i zabki transportera wedtug instrukgji.
2. Uszkodzona igta. 2. Wymieni¢ igte.

Blokowanie sie maszyny

Ni¢ zaplatata sie¢ w chwytaczu.

Zdjac¢ gorna nitke i wyja¢ bebenek. Pokreci¢ kotem recznym do tytu

i do przodu Usuna¢ zaplatane nitki. Nasmarowa¢ maszyne wedtug
instrukcji.
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Niniejszy produkt nalezy zlikwidowa¢ zgodnie z ustawg dotyczacg wyrobéw elektronicznych/elektrycznych. W przypadku watpliwosci
nalezy zasiegnac¢ porady sprzedawcy.

130



eyjezoald | Aomepazids sidpod

........................ \ANNU@N._QM eleq

............................. \ACNOEth IN

YIAODNIS e1oAzs op
euAzsew emowoq

0

eyjezoald | Aomepazids sidpod

........................ \ANNUQNLQW eleq

............................. >CNO>._DNL IN

YIAONIS e1dhzs op
euAzsew emowoQ

g

eylezoald | Aomepazids sidpod

...................... . >NNU®NLQW eleq

............................. >CNO>.‘_DNH_. IN

|opow

YIAONIS e19Azs op
euAzsew emowoq

v

Aomepazids sidpod

ndapis exiezoald

[apow “YIONIS e19Azs op euAzsew emowoq :qoIAN

VNFADNVUVMO VLUV

‘emouwin z nizemo} 19soupobzaiju z ysAokfeyiuim
obaosklndny uaiumesdn ezsaimez aiu jue ezojuelbo alu ‘ezoetAm alu efouesemb ezsfaluiN

Aomepazids nsidpod | ndapys pjiezoaid ‘Azepazids Ayep [ouesidm zaq euzemaiu jsal eulfoueiemb euey

‘ndnyez npomop obauozokjop gn|

k4

‘lanys|od [eyjodsodzoazy sluale) eu alnZeimoqo eulfoueiemb euey ezslolulN "L |

‘1osoyosAim [ourad m yiumoxiAzn

1souod auezeimz wAy z A1zsoy ‘leulfouesemb Ameisdeu ejuazsoibz obaumeispodzaqg nypedAizid p 0L
"yoAMOSO| Uaziepz yainys eu Azepazids od apjiuAm Apem ez epeimodpo aiu Jueiems) "6
"1zs0y Ausew eu | aisayez WAUSEM am }IumoxAzn alnuosAm 7 1 g 'pid z adkleyiuAm 19souukz) g
“dy A1B1 ‘pimouez ‘azou ‘paom ‘A ‘psed el ndzids ifoejeoldsye feujewlou sezopod
nioAznz nwaujeinjeu adklebain ‘eueiwAm Yol zelo 195329 91d[qo s aiu 1wAulAouesemb iwebnisn -2
‘famozejuowl 1oynusul gnj 1IBNisqo 1foynuysul m lwAuesido jweloenbal |
weluazozsAzo ‘eloemiasuoy z auezeimz 19S0UuAzo 81d[qo ks alu wAulAouesemb iwebnisn "9

‘(oBamowop

emjsiepodsob yoeyuniem m ifoejeojdsye op obauozoeuzazid nydzids AzoAop 119zal) nydzids
waluazoeuzazid z obaupobzaiu eluemoyiAzn yainys eu YoApIuAM yazpoyzsn alnwleqo aiu efoueiems) g

‘yoAulAoynisuoy uejwz | yaqolezid ‘meideu eluemAuoyop obaujaizpowes |

EMISSUO)

‘eluemAmoyoazid ‘eluemoxiAzn eloyniisul z obaupobzaiu gnj obamioseimalu ¥anys eu YoAMIUAM
Uazpoyzsh zelo pem lwiu ydsAueromim | ndzids uazpoyzsn yoAuzolueyossw alnwleqo aiu efouesems) i
‘BMmosIMmIBS 9ais [af zelo '0'0 z "dS OV YUYV, elumadez emosimias 36nisqO '€

‘obamosimias npjund op nydzids eluazole}sop Ayep po 1up Lz op yoAujobezozs yoeypedAzid m e
‘lup {1 alulwIa} M alujerdzaq Bpdq auemnsn auzoAige} Apem aisaiyo WA} m auolumeln g

‘Azepazids Ayep po

okz9]| Ifoueiemb [ouzodisaiw-g ejoizpn | Nydzids 1osoyel [ai1qop o eyiumoyAzn elumadez Juaonpold “|

IFONVAVMO IMNNAEVM

€9 €6 69¢ (810) :nNsIMIBS Op uojela]
‘8¢ G9 $8¢ (810) :s3e} ‘2¢ 6 09¢ (8+0) ‘Ot L6 09€ (870) I8}
NOAVy 819-92 ‘v BYsieysAns '|n “o'o z-ds A9V YNV




ADNOTACJE ZAKLADU USLUGOWEGO
O DOKONANYCH NAPRAWACH

Podpis i pieczatka
montera

Data
wykonania

Opis naprawy

Data
zgtoszenia

Karta Gwarancyjna
stanowi zatacznik do rach.

Data i podpis

Karta Gwarancyjna
stanowi zatgcznik do rach.

Data i podpis

Karta Gwarancyjna
stanowi zatgcznik do rach.

Data i podpis
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